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AVILA, A. R. D. MEMES E LINGUAGEM: SATIRA E IDENTIDADE DO
COLOQUIAL BRASILEIRO NA ERA DIGITAL. 2026. Dissertagao (Mestrado em
Letras). Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul. Campo Grande — MS/
2026.

RESUMO
Esta pesquisa insere-se no campo da Linguistica, com enfoque na Analise do

Discurso (AD), e tem como proposta investigar os mecanismos linguisticos e
discursivos mobilizados na construgcao de sentidos em memes digitais em lingua
inglesa que ironizam o portugués coloquial brasileiro e suas representagdes
culturais. Fundamentada nas contribui¢gdes de Orlandi, Bakhtin, Fiorin, Possenti,
Rodrigues, Recuero, Shifman, Pécheux, dentre outros autores, a pesquisa
compreende 0s memes como praticas enunciativas situadas, atravessadas por
ideologias e responsaveis pela produgcao de efeitos de sentido que cristalizam
esteredtipos e preconceitos linguisticos. O tema central é a satira ao portugués
coloquial brasileiro, construida a partir da estilizagao da lingua, por meio de erros
propositais, girias regionais e referéncias culturais, que, ao mesmo tempo em
que produz humor, reforga ideologias linguisticas que desvalorizam a variedade
brasileira e a associam a uma noc¢ao de lingua inferior ou errada. Além da analise
das estratégias discursivas presentes nos memes, o estudo considera sua
circulagado em plataformas como Facebook e Instagram, evidenciando como tais
praticas discursivas contribuem para a construcido de identidades linguisticas e
culturais. Trata-se de uma pesquisa bibliografica e qualitativa, baseada em
artigos, dissertagbes e livros que discutem variagdo linguistica, preconceito
linguistico e cultura digital. A analise evidencia que os memes digitais em lingua
inglesa, ao satirizarem o portugués coloquial brasileiro, ndo apenas constroem
humor, mas também consolidam estereétipos culturais e preconceitos
linguisticos, contribuindo para a desvalorizagédo da variedade brasileira. Além
disso, revelam o papel da cultura digital como espaco de circulagao e legitimagao
de discursos que moldam percepgdes publicas sobre a lingua e a identidade
nacional, destacando a relevancia de compreender tais praticas discursivas na
contemporaneidade.

Palavras-chave: Memes; Lingua Inglesa; Cultura Brasileira; Variagdes

Linguisticas; ldentidade.



AVILA, A. R. D. Memes and Language: Satire and Identity of Brazilian
Colloquial Speech in the Digital Age. 2026. Dissertation (Master’s in Letters) —
Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul, Campo Grande — MS, 2026.

ABSTRACT

This research is situated in the field of Linguistics, with a focus on Discourse
Analysis (DA), and aims to investigate the linguistic and discursive mechanisms
mobilized in the construction of meaning in digital memes in English that satirize
Brazilian colloquial Portuguese and its cultural representations. Grounded in the
contributions of Orlandi, Bakhtin, Fiorin, Possenti, Rodrigues, Recuero, Shifman,
Pécheux, among other authors, the research understands memes as situated
enunciative practices, traversed by ideologies and responsible for producing
meaning effects that crystallize stereotypes and linguistic prejudice. The central
theme is the satire of Brazilian colloquial Portuguese, constructed through the
stylization of language by means of intentional errors, regional slang, and cultural
references, which, while producing humor, also reinforce linguistic ideologies that
devalue the Brazilian variety and associate it with the notion of an “inferior” or
“‘incorrect” language. In addition to analyzing the discursive strategies present in
memes, the study considers their circulation on platforms such as Facebook and
Instagram, highlighting how such discursive practices contribute to the
construction of linguistic and cultural identities. It is a bibliographic and qualitative
research, based on articles, dissertations, and books that discuss linguistic
variation, linguistic prejudice, and digital culture. The analysis shows that digital
memes in English, by satirizing Brazilian colloquial Portuguese, not only construct
humor but also consolidate cultural stereotypes and linguistic prejudice,
contributing to the devaluation of the Brazilian variety. Furthermore, they reveal
the role of digital culture as a space for the circulation and legitimation of
discourses that shape public perceptions of language and national identity,
emphasizing the relevance of understanding such discursive practices in
contemporary society.

Keywords: Memes; English Language; Brazilian Culture; Linguistic Variation;
Identity.
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1. INTRODUGAO

Este trabalho analisa o discurso presente em memes que satirizam a
lingua coloquial e as representagdes culturais brasileiras. Além de analisar como
esses memes sado percebidos pelo publico, a pesquisa também investiga a
construgcdo de identidades discursivas. Busca-se entender como os memes
contribuem para a ideia de que a lingua falada no Brasil € vista como inferior ou
até mesmo errada.

O surgimento da Internet e das redes sociais conectou pessoas dos mais
diversos lugares e culturas, tornando os espagos online mais interativos e
dindmicos. Dessa forma, surgem as redes sociais, um espago para a
comunicagao entre comunidades e grupos, onde usuarios compartilham os mais
diversos assuntos, noticias, eventos e até mesmo experiéncias pessoais. Redes
sociais, como Facebook e Instagram, transformaram a forma como a sociedade
se comunica e interage e com o passar do tempo foram se modificando,
introduzindo novos recursos, permitindo, assim, interacbées mais diversas e a
possibilidade de compartilhar momentos em tempo real.

O Instagram, por sua vez, capitalizou a tendéncia visual, atraindo usuarios
com sua interface amigavel e a possibilidade de compartilhar momentos em
tempo real por meio de Stories. Com o avancgo da tecnologia, o uso das redes
sociais se tornou constante e complexo. E hoje ndao sdo apenas plataformas de
interagéo social, mas também ferramentas para marketing, ativismo e expresséo
cultural. O surgimento de outras redes, como TikTok e o antigo Twitter, cujo
nome atual da rede social é X, diversificou ainda mais o cenario, promovendo
diferentes formas de engajamento e compartilhamento de conteudo.

As redes sociais digitais podem ser compreendidas como plataformas de
interacdo e compartilhamento de conteudos que permitem a construgdo de
vinculos, circulagdo de informagdes e producdo de sentidos em ambientes
virtuais. Diferentemente dos meios tradicionais de comunicagado, elas se
caracterizam pela interatividade, pela participagdo ativa dos usuarios e pela
possibilidade de criacdo de comunidades discursivas. Nesse contexto, Facebook
e Instagram destacam-se como espagos midiaticos que, ao longo do tempo,

evoluiram para além da funcéo de conectar pessoas, tornando-se ambientes de
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produgado cultural e discursiva. Atualmente, essas plataformas oferecem uma
multiplicidade de recursos, como imagens, emojis, frases e hashtags, que
potencializam a critica e a satira, transformando o espaco digital em um campo
fértil para praticas discursivas humoristicas e ideoldgicas, como os memes.

Atualmente, o uso das redes sociais € quase onipresente, influenciando
comportamentos, opinides € a maneira como consumimos informag¢do. Essa
evolugao continua a moldar a cultura digital, refletindo e, ao mesmo tempo,
moldando a sociedade moderna. Diante disso, surgem 0s memes, como
uma forma de comunicacao visual e textual que se espalhou rapidamente nas
redes sociais, especialmente a partir dos anos 2000. Com a popularizagao das
redes de socializagdo, os memes se tornaram uma ferramenta poderosa para
expressar ideias, emocgdes e criticas sociais de forma acessivel e instantanea.
Assim, 0 uso de memes nas redes sociais como Facebook e Instagram ganhou
destaque, permitindo que usuarios de diferentes idades e origens se conectem
por meio do humor e da satira. Os memes abordam uma variedade de temas,
desde cultura pop e politica até questdes cotidianas, refletindo a linguagem e os
comportamentos atuais.

Martino define o que sao redes sociais e discorre sobre 0 avango de seu uso

no decorrer nos anos,

Redes sociais podem ser entendidas como um tipo de relagédo entre
seres humanos pela flexibilidade de sua estrutura e pela dindmica entre
seus participantes. Apesar de relativamente antiga nas ciéncias
humanas, a ideia de rede ganhou mais forca quando a tecnologia
auxiliou a construgdo de redes sociais conectadas pela internet,
definida pela interagdo via midias digitais. [...] A noc&do de “redes
sociais” € um conceito desenvolvido pelas Ciéncias Sociais, para
explicar alguns tipos de relacdo entre pessoas. (MARTINO, 2015, p.55)

Assim, nesse cenario digital, os memes se consolidam como uma forma
de expressao cultural. Os memes ndo apenas divertem, mas também servem
como veiculos de critica e reflexdo sobre os mais diversos assuntos. Além de
seu carater humoristico, estes desempenham um papel importante na
construcao da identidade cultural, pois funcionam como espelhos da sociedade,
refletindo tensdes, anseios e valores que permeiam a vida cotidiana. Através de
imagens e textos, os memes abordam questbes de classe, raga, género e

regionalidade, permitindo que diferentes vozes e perspectivas sejam ouvidas.

13



Essa diversidade de temas enriquece o debate cultural e contribui para a
formacao de uma consciéncia critica. A satira, presente em muitos memes, nao
se limita ao humor, por vezes também se opde as normas sociais e expectativas
relacionadas a linguagem, proporcionando uma critica implicita, ou ndo, a norma
culta.

Richard Dawkins, em O gene egoista, década de 1970, se utilizava do
termo “mimeme" (do grego, imitagao) para fazer uma analogia ao gene em um
dos capitulos de seu livro. De acordo com a definicdo de Dawkins, meme é
uma unidade de replicacdo e transmissdo e que poderia ser qualquer ideia,
comportamento ou tendéncia que tem a capacidade de transmitir-se de pessoa
para pessoa através da imitagdo ou da nossa herancga cultural.

A viralidade dos memes € impulsionada pela capacidade de adaptacéo,
onde um meme original pode ser reinterpretado de inumeras maneiras, tornando-
se um fendbmeno colaborativo. Isso também levou ao surgimento de subculturas
e comunidades online, onde os memes funcionam como uma linguagem comum,
facilitando a comunicagao e a identificagao entre os usuarios. Com seu carater
dindmico e a capacidade de comentar eventos em tempo real, os memes se
consolidaram como uma forma significativa de expressao cultural, muitas vezes
influenciando debates e moldando a opiniao publica.

Desse modo, a compreensao dos memes requer uma analise nao apenas
dos elementos visuais e textuais, mas também das dinédmicas sociais e culturais
que os cercam. Essa abordagem nos permite desvendar as camadas de
significados presentes nas interagdes online. Neste sentido, o papel das
plataformas digitais € fundamental para a disseminacdo dos memes. Estas
plataformas oferecem diferentes formatos e possibilidades de interagao,
moldando a forma como os memes sao criados e consumidos. Cada plataforma
tem suas peculiaridades e publicos distintos, o que influencia a maneira como os
memes sao interpretados e compartilhados. Essa diversidade de ambientes
digitais enriquece a analise dos memes, tornando-a ainda mais complexa.

A linguagem coloquial, também chamada de informal, € uma linguagem
popular utilizada no cotidiano das pessoas. Dessa forma, nao se exige que sejam
observadas as regras gramaticais, pois 0 que se espera € que a comunicacao
seja realizada de forma efetiva. Ou seja, ndo deve haver julgamento se uma

linguagem coloquial esta certa ou errada. Assim, pode-se encontrar a linguagem
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coloquial em conversas orais, recados, conversas em plataformas digitais e até
mesmo em memes. No entanto, alguns memes, no intuito de atingir um grande
numero de visualizagdes ou até mesmo para replicar e disseminar a ideia do
autor, acabam julgando e criticando a linguagem coloquial de determinados
locais.

Neste viés, este trabalho se propde a examinar casos especificos de
memes que satirizam a lingua coloquial e a cultura brasileira, investigando como
eles dialogam com questdes sociais e linguisticas. A partir dessa analise,
busca-se entender ndo apenas os mecanismos de humor e critica presentes nos
memes, mas também seu papel como agentes de mudancga social.

Por fim, esta pesquisa contribuira para uma compreensado mais ampla do
fendbmeno dos memes na comunicagao atual. Ao explorar a intersecdo entre
linguagem e cultura, espera-se destacar a relevancia dos memes como forma de
critica social e expresséao identitaria. Em meio a tanta conexao e interagao digital,
0s memes se revelam n&o apenas como entretenimento, mas também como
instrumentos significativos de reflexdo e debate cultural.

Ademais, é fundamental reconhecer a importadncia das variagdes
linguisticas no contexto do portugués coloquial brasileiro, pois elas refletem a
diversidade cultural e social do pais. A linguagem cotidiana nao se limita a um
padrao normativo, mas € uma manifestacio rica de identidades e realidades
distintas. No entanto, essas variacdes frequentemente sao alvo de preconceito
linguistico, que marginaliza falantes que ndo se enquadram nas formas
"consideradas corretas" de falar, reforcando estigmas e desigualdades.

Ao analisar a forma como os memes exploram essas variacdes, esta
pesquisa também busca evidenciar como o preconceito linguistico é reproduzido
e amplificado no discurso digital, muitas vezes camuflado sob a aparéncia de
humor, mas com implicacbes sérias para a construgdo de identidades e a
perpetuacao de esteredtipos sociais.

Nesse contexto, a Analise do Discurso (AD) oferece o suporte tedrico
necessario para compreender como os memes produzem sentidos, reforgam
ideologias e revelam identidades culturais. Nesse sentido, a presente pesquisa
fundamenta-se na Analise do Discurso, apoiando-se em autores como Orlandi
(2001), Fiorin (2013), Bagno (1999), Rodrigues (2015), Gomes dos Santos

(2018), dentre outros que contribuem para a compreensao da linguagem digital
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e das variagdes linguisticas. Essa base tedrica permitira analisar os memes
como praticas discursivas que articulam humor, critica e identidade cultural.
Assim, fundamentada nesses autores, esta pesquisa analisa como os
memes exploram variagdes linguisticas e humor para construir sentidos, ao
mesmo tempo em que revelam preconceitos e reafirmam identidades culturais

no espaco digital.

OBJETO

O objeto de estudo desta pesquisa constitui-se na investigacdo dos
mecanismos discursivos presentes em memes digitais publicados em
plataformas como Facebook e Instagram. A partir da perspectiva da Analise do
Discurso, busca-se compreender como esses enunciados, ao satirizarem o
portugués coloquial brasileiro, produzem sentidos e se configuram como praticas
de critica social a lingua e a cultura nacional, revelando ideologias e

representacgodes identitarias.

OBJETIVO GERAL

O objetivo geral deste trabalho é analisar, sob a perspectiva da Analise
do Discurso, como os memes digitais que satirizam o portugués coloquial
brasileiro produzem sentidos, influenciam a percepg¢ao da lingua e contribuem
para a construgcdo de identidades linguisticas no Brasil, ressaltando a

importancia da cultura digital nesse processo.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Este trabalho tem como objetivos especificos analisar o discurso presente
em memes digitais que satirizam o portugués coloquial brasileiro e suas
representacdes culturais; examinar a recepg¢ao desses memes pelo publico nas
redes sociais, considerando interagdes como praticas discursivas que legitimam
ou contestam ideologias linguisticas; e investigar a construgdo de identidades
discursivas promovidas pelos memes, observando como reforgcam estereétipos

e preconceitos linguisticos na esfera digital.
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JUSTIFICATIVA

Esta pesquisa se justifica pela necessidade de compreender como os
memes que satirizam o portugués coloquial brasileiro contribuem para a
construcéo das identidades linguisticas e para a reflexdo sobre a variagéo e o
preconceito linguistico, fenbmenos que se tornam ainda mais relevantes no

contexto da comunicagéao digital contemporanea.

HIPOTESE

Os memes que satirizam o portugués coloquial brasileiro contribuem para
a construgcdo de estigmas em torno das variagdes linguisticas e reforcam
discursos de preconceito linguistico. No entanto, também podem funcionar como
espacos de resisténcia e afirmacéao identitaria, influenciando a forma como as

identidades linguisticas séo percebidas e representadas nas interagdes digitais.
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2, O FENOMENO DAS REDES SOCIAIS E A CULTURA DOS MEMES
21 O surgimento e a dindmica das redes sociais

A histéria da Internet tem suas raizes no contexto da Guerra Fria (1945—
1991), periodo marcado pela disputa de hegemonia entre Estados Unidos e
Unido Soviética. Nesse cenario, o Departamento de Defesa norte-americano,
por meio da ARPA (Advanced Research Projects Agency), desenvolveu um
sistema de distribuicdo de informagbes entre pessoas geograficamente
distantes, com o objetivo de garantir a comunicagdo mesmo diante da
possibilidade de ataques soviéticos. A intencdo inicial era criar estratégias
militares que pudessem assegurar vantagens na guerra.

Sobre esse ponto, Castells afirma,

A Internet nasceu como um projeto do Departamento de Defesa dos
Estados Unidos, em plena Guerra Fria, para garantir a comunicagéo
em caso de ataque nuclear. A ARPANET foi a primeira rede
operacional. Décadas mais tarde, Tim Berners-Lee desenvolveu a
World Wide Web, transformando a Internet em um meio de
comunicacdo de massa. (CASTELLS, 1999, p. 45).

Dessa forma, na década de 1990, o fisico britdnico Tim Berners-Lee,
professor e cientista, criou a World Wide Web (WWW), um navegador que
possibilitou a organizagao e a navegacao de informacdes em hipertexto. Esse
avanco representou uma revolugao tecnolégica, pois transformou a Internet em
uma plataforma acessivel ao publico em geral, ampliando seu alcance e
consolidando-a como o principal meio de comunicagéo global.

Ainda segundo Castells,

Além disso, um novo sistema de comunicagao que fala cada vez mais
uma lingua universal digital tanto esta promovendo a integragao global
da produgao e distribuicdo de palavras, sons e imagens de nossa
cultura como personalizando-os ao gosto das identidades e humores
dos individuos. As redes interativas de computadores estao crescendo
exponencialmente, criando novas formas e canais de comunicagéo,
moldando a vida e, ao mesmo tempo, sendo moldadas por ela.
(CASTELLS, 1999, p.33)

Desse modo, é possivel perceber o quanto a introducdo das redes de
socializagao, cada vez mais, reflete na cultura e na construgao de identidades.

Nesse viés, as redes sociais digitais ndo apenas mediam interagdes, mas

também moldam identidades e praticas sociais, e sao constituidas por aspectos
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desenvolvidos pelos sujeitos por meio das relagdes nas quais se consolidam. Os
sujeitos sédo frequentemente formados por conexdes que se desenvolvem ao
longo da vida e que podem sofrer alteragdes e se expandir com o tempo,
tornando-se fluidas nas conexdes digitais. Nesse interim, uma grande
disseminagao de sites, chats, redes sociais, tornou a internet uma rede de
computadores interconectados. Surgem, assim, as redes sociais como Orkut,
Facebook, Twitter e Messenger.

Desta forma, redes sociais digitais sado plataformas computacionais que
admitem a conexado e a interacdo entre as pessoas. Rumores apontam que a
primeira rede social criada foi a Classmates, desenvolvida por Randy Conrad em
1995. A plataforma reunia estudantes e ex-estudantes de diversas escolas nos
Estados Unidos e o intuito era conectar ex amigos da escola que se separaram
ao passar dos anos. Nos perfis dos membros havia uma lista de amigos, bem
similar ao que se vé nos dias atuais.

Pode-se dizer que o Orkut marcou o boom das redes sociais em 2004. A
rede social foi desenvolvida por um engenheiro turco chamado Orkut
Buyukkokten, que era funcionario da Google. Mesmo tendo os Estados Unidos
como foco do projeto, a rede se popularizou efetivamente em paises como a india
e, principalmente, no Brasil, onde alcangou o auge de 30 milhées de usuarios. No
entanto, com o crescimento repentino, a Google adquiriu a rede social e fez
inumeras transformacées como desenvolvimento de albuns de fotos, espaco
para bate-papo e feed de noticias, disseminando ainda mais a plataforma.

Seguindo o mesmo cenario, o Facebook foi fundado em 2004 por Mark
Zuckerberg, empresario norte-americano que, na época, era estudante de
computacdo, e, posteriormente, também fundou o Instagram e o Whatsapp.
Inicialmente, o Facebook foi considerado uma rede social exclusiva para
estudantes de Harvard. Rapidamente, a plataforma se expandiu para outras
universidades e, em 2006, foi aberta ao publico em geral.

Para Castells,

Sem a Internet, os movimentos ndo teriam existido, mas sem os
movimentos a Internet ndo teria se tornado um meio de comunicagao
livre e horizontal. As redes sociais da Internet e as redes de telefonia
moével foram fundamentais para organizar, comunicar e mobilizar.
(CASTELLS, 2013, p. 15).
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Portanto, o Facebook revolucionou a forma como as pessoas se
conectam, permitindo a criacdo de perfis pessoais, compartihamento de
conteudo e interagcdo em tempo real. Com o tempo, a plataforma introduziu
funcionalidades como curtir, grupos e paginas, tornando-se um espago central
para a socializagéo digital. Ao longo do tempo, se tornou uma plataforma mais
completa, oferecendo o feed de noticias, likes, emotions, Messenger, entre
outras ferramentas. Segundo o site Data Reportal, o Facebook, no inicio de
2025, apresentou um enorme numero de usuarios, cerca de 56,95 milhdes de
usuarios no Brasil, e é considerada a plataforma mais popular entre pessoas de
25 a 34 anos.

Instagram, por sua vez foi langcado em 2010 como uma plataforma de
compartilhamento de fotos. Desde seu langamento, o aplicativo cresceu
rapidamente, adotando caracteristicas como filtros de imagem e a possibilidade
de curtir e comentar fotos. Em 2012, o Facebook adquiriu o Instagram, o que
acelerou seu desenvolvimento e integracdo de recursos, como Stories, IGTV
(focada em videos longos) e Reels (videos curtos), atraindo um publico
diversificado e focado em conteudo visual.

No entanto, a Internet mudou muito, a Web 1.0 que apresentava os
conteudos de forma simples e estatica, hoje torna o espago mais dinamico e
social, onde as pessoas podem interagir e compartilhar conteudos o tempo todo.
Tim O'Reilly, a partir de 2004, introduziu a Web 2.0 ocasionando uma grande
mudancga na internet. Com isso, a navegagao se tornou mais rapida, a interagéo
se faz de forma mais dinamica, os usuarios podem criar e compartilhar ideias,
aproximando mais as pessoas, criando, assim, um ambiente bem mais interativo.
Agora, usuarios estdo no centro da experiéncia online, mostrando a evolugao
constante da internet.

A Web 2.0 difundiu as redes sociais amadurecendo e propagando o

contato social na Internet. Para Lemos e Santaella, as redes sociais,

Foram pioneiras ao reunir em uma mesma interface todas as
possibilidades de comunicacdo disponiveis até entdo: comentarios,
féruns, chats, mensagens de membro para membro, quadro coletivo de
recados, repositorio coletivo de documentos, mensagens coletivas,
indexagdes personalizadas, etc. (LEMOS & SANTANELLA, 2010, p.58)

Nesse viés, surgem os algoritmos, que funcionam como um conjunto de

regras e dados estabelecidos em cada rede social, sendo que cada plataforma
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possui sua prépria légica de funcionamento. Ou seja, eles definem e filtram quais
conteudos e em qual ordem irdo aparecer para cada usuario. Dessa forma, o
algoritmo investiga e analisa as preferéncias e o comportamento dos sujeitos e
determina quais conteudos e postagens seriam mais relevantes a cada
individuo.

Ele prioriza os perfis mais acompanhados e as postagens pautadas nos
interesses do usuario, além de avaliar o engajamento, as interagdes, os
comentarios, as curtidas e os compartilhamentos. Também considera a
qualidade, o tempo e a relevancia dos conteudos. Assim, pode-se dizer que o
algoritmo traga um caminho por onde o usuario deve seguir, e qualquer acesso
ou movimentacdo nas redes fornece informacdes adicionais ao sistema, que
conduz o sujeito a outros usuarios, paginas e perfis com afinidades semelhantes.

Ademais, os algoritmos maximizam e otimizam as redes sociais,
tornando-as espagos de multiplas interagdes online, aproximando pessoas,
oferecendo inumeros tipos de conteudo e, consequentemente, expandindo as
relagdes entre os mais diversos publicos.

Segundo Marteleto (2001, p. 72), as redes sociais representam um
conjunto de participantes autébnomos, unindo ideias e recursos em torno de
valores e interesses compartilhados. Dessa forma, é possivel compreender que,
nas redes de socializagdo, cada integrante exerce uma fungédo social e

compartilha, atraveés das telas, suas emogodes, sentimentos e ideais.
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2.2 A evolugao dos memes como expressao cultural

Os memes podem ser compreendidos como unidades culturais que se
disseminam através de imitacdo e adaptacdo, muitas vezes utilizando humor,
ironia ou satira. O termo meme foi introduzido por Dawkins, onde comparou a
transmissao de ideias e comportamentos a evolugao bioldgica, sugerindo que os
memes se replicam de maneira similar aos genes.

Os memes acabam funcionando como replicadores culturais capazes de
se propagar e transformar ao longo do tempo, constituindo aquilo que Waizbort
(2000) denomina atomos da cultura.

O conceito dos memes comegou a ganhar destaque com o surgimento
da internet na década de 1990, mas sua forma moderna se consolidou com a
expansao das redes sociais digitais no inicio dos anos 2000. Plataformas como
Facebook e Instagram foram essenciais para essa disseminac¢ao, permitindo que
0s memes circulassem em escala global. Aimeida et al. (2023) destacam que,
nesse ambiente, os memes utilizam humor, ironia e critica como estratégias
discursivas, evidenciando seu papel central nas interagcées e na construgao de
sentidos na cultura atual.

Dawkins, explicando o tema, avanga, afirmando que a evolugao do ser
humano nao depende, apenas, de uma bagagem genética (genes), mas também

depende de uma bagagem cultural. Segundo o autor,

Da mesma forma como os genes se propagam no "fundo" pulando de
corpo para corpo através dos espermatozoides ou dos ovulos, da
mesma maneira 0s memes propagam-se no "fundo" de memes
pulando de cérebro para cérebro por meio de um processo que pode
ser chamado, no sentido amplo, de imitagdo (DAWKINS, 1979, p.124).

Seguindo o raciocinio de Dawkins, meme € uma unidade de replicagéo
e transmissdo e que poderia ser qualquer ideia, comportamento ou tendéncia
que tem a capacidade de ser transmitido de pessoa para pessoa através da
imitacdo ou da nossa heranga cultural. Assim sendo, o conceito de meme,
introduzido por Richard Dawkins evoluiu para abranger um fenémeno cultural
que se manifesta predominantemente nas redes sociais. E a partir de sua
definicdo original, os memes passaram a ser vistos como unidades de

informacgédo que se replicam e se transformam, refletindo o zeitgeis”, de uma
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época. Zeitgeist € um termo alemao que significa "espirito do tempo" e se refere
ao clima cultural, intelectual e politico de uma determinada época e encapsula
as ideias, valores, sentimentos e tendéncias predominantes que caracterizam um
periodo especifico da histéria. Assim, ao analisar memes, nao se observa apenas
uma forma de entretenimento, mas também um modo de comunicacdo que
dialoga com o contexto social e cultural. A lingua coloquial, rica em girias,
expressoes regionais e inovagdes linguisticas, € um elemento central na
producdo desses memes. Esses aspectos linguisticos sdo frequentemente
utilizados para construir uma conexdo imediata com o publico, tornando o
conteudo mais identificavel e relevante.

A Analise do Discurso dos memes também nos leva a considerar seu
contexto de producéo e circulagdo. Cada meme carrega consigo uma série de
referéncias culturais e sociais que podem ser compreendidas apenas dentro de
um determinado contexto. Assim, ha de se pensar que os memes se utilizam da
caracteristica de replicadores de ideia para evoluir de acordo com a cultura em

que esta inserido. De acordo com Blackmore,

[...] quando vocé imita alguma outra pessoa, algo é passado adiante.
Este ‘algo’ pode entdo ser passado adiante novamente, e de novo, e
assim ganhar vida prépria. Podemos chamar esta coisa uma ideia, uma
instrugdo, um comportamento, uma informagdo... mas se nés vamos
estuda-la precisamos dar a ela um nome. Felizmente, ha um nome. E
o ‘meme’. (BLACKMORE, 2000, p.4)

A principio, os memes eram produzidos baseados em imagens estaticas
com texto, como os classicos Troll Face (Figura 1), imagem de um rosto com
sorriso malicioso; Advice Animals (Figura 2), que se utilizavam das imagens de
animais como cachorros, gatos, dinossauros e pinguins ou Bad Luck Brian
(Figura 3), um meme que surgiu em 2012 quando, um amigo do suposto garoto
da imagem, Brian, publicou a imagem do garoto com a seguinte frase Bad Luck
Bryan, no intuito de satirizar a imagem de um adolescente nerd com pouca sorte,
vestindo um suéter. Os memes viralizaram na época e até hoje sao

compartilhados relembrando a época em que foram publicados.
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Figura 1- Troll Face

PROBLEM?

Fonte: https://br.pinterest.com/pin/1052505375393323440/ Acesso em 13 mar, 2025.

Figura 2 - Advice Animals

SE PRA PERDER CALORIAS A
GENTE-"QUEIMA"

7

/

PARA GANHAR, A GENTE
"MOLHR™ 2

Fonte: https://pt. memedroid.com/memes/tag/dinossauro Acesso em 13 mar, 2025.

Figura 3 - Back Luck Bryan

BAD.LUCK

e

-

Fonte: https://appadvice.com/app/bad-luck-brian-memes/594450460
Acesso em 13 mar, 2025.
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A medida em que as tecnologias de edicdo de imagem e video se
tornaram mais acessiveis, a variedade e a complexidade dos memes
aumentaram, incluindo videos curtos e GIFs, abreviagao do termo Graphics
Interchange Format, formatos de imagens que podem ser usados para imagens
estaticas ou animadas. Com a popularizacdo de smartphones e o aumento do
compartilhamento instantaneo, os memes se tornaram uma forma predominante
de comunicagcdo online. Eles capturam rapidamente eventos culturais,
tendéncias e sentimentos sociais, muitas vezes refletindo ou criticando a
sociedade atual.

Nos ultimos anos, os memes também se tornaram um campo fértil para a
experimentacgao linguistica. A linguagem utilizada nos memes é frequentemente
coloquial, cheia de girias e erros intencionais, o que proporciona uma nova forma
de expressar e reinventar a identidade linguistica.

Os memes desempenham um papel importante na formagao de narrativas
sociais e politicas, permitindo que vozes antes marginalizadas se expressem e
se conectem. Eles podem servir como ferramentas de ativismo, humor e critica
social, moldando a opinido publica e as conversas em torno de questdes atuais.

Shifman, discorre a respeito da pesquisa de Dawkins,

Como genes, memes sdo definidos como replicadores que sofrem
variagdo, concorréncia, selecdo e retencdo. Em qualquer dado
momento, muitos memes estdo competindo pela atengdo dos
internautas; no entanto, apenas memes adaptados ao seu ambiente

sociocultural se espalham com sucesso, enquanto outros se tornam
extintos. (SHIFMAN, 2013, p. 9)

Nessa linha, pode-se afirmar que os memes funcionam como organismos
evolutivos na internet, que podem ser produzidos, modificados, compartilhados
e selecionados pelos usuarios, tornando-se virais por um bom tempo. Em
contrapartida, podem, também, ser extintos e desapareceram rapidamente.
Assim, apenas 0s memes que conseguem se adaptar ao ambiente sociocultural,
se espalham na internet. E essa adaptagao pode envolver humor, relevancia
politica, contexto social ou identificagcdo com o publico.

Para que um meme se torne viral, precisa estar alinhado as preferéncias
dos usuarios das redes e, ao mesmo tempo, conter informagdes que chamem a
atencdo e despertem interesse dos sujeitos. Ou seja, deve haver a

disponibilidade de alteracdo do conteudo para que o usuario possa fazer a
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transposicao entre ideias, textos, culturas ou linguas para outro contexto, fazendo
com que a ironia ou o humor contido neste meme faga sentido antes de
compartilha-lo a outros usuarios.

A viralidade dos memes € um dos seus aspectos mais fascinantes. A
capacidade de adaptagdo permite que um meme original seja reinterpretado de
varias maneiras, o que promove um dialogo dinamico entre criadores e publicos,
tornando- se um fendmeno colaborativo. Essa interagdo constante nas redes
sociais possibilita que os memes se espalhem rapidamente, tornando-se
fendmenos culturais que atingem uma ampla audiéncia. A velocidade com que
esses conteudos circulam reflete a natureza efémera da comunicacéao digital,
onde novas tendéncias surgem e desaparecem em questao de dias.

A popularidade dos memes desencadeou o surgimento de subculturas e
comunidades online, onde os memes funcionam como uma linguagem comum,
facilitando a comunicagao e a identificacdo entre os usuarios. Com seu carater
dindmico e a capacidade de comentar eventos em tempo real, os memes se
consolidaram como uma forma significativa de expressao cultural, muitas vezes
influenciando debates e moldando a opinidao publica.

Em suma, os memes evoluiram de simples ideias culturais para
fendmenos complexos que refletem e moldam a identidade e a cultura da
sociedade atual. Eles se tornaram uma linguagem prépria, capaz de transcender
barreiras e facilitar a comunicacdo em um mundo cada vez mais digital. Assim,
a leitura e o compartilhamento desses memes contribuem para a construgcao de
identidades fluidas e dindmicas, que refletem tanto a realidade social quanto as

transformacdes da lingua em um contexto digital.
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2.3 Alinguagem dos memes: a construcao de sentidos e humor

Segundo o dicionario Priberam da Lingua Portuguesa (DPLP), em seu
formato digital, disponivel em: https://priberam.com/, a palavra humor significa
disposicdo de animo; temperamento; indole; qualidade do que € cbmico ou
engracado; do que provoca riso. O conceito de humor, de modo geral, € bem
amplo, mas pode ser definido como a habilidade de demonstrar ou achar gracga
em algo. Além disso, o humor seria uma forma de aliviar momentos de tenséo e
estresse.

Sigmund Freud, fundador da psicanalise, em Os chistes e sua relagcdo
com o inconsciente (1905) afirma que o humor € um dom precioso e raro e,
também, teimoso e rebelde. Portanto, o humor exige inteligéncia, criatividade e
uma capacidade de interpretar o mundo de maneira diferenciada. Nem sempre
todos conseguem compreender humor presente em algo, e ao mesmo tempo, o
humor desafia normas, rompe convencdes sociais e encontra maneiras de se
expressar mesmo em contextos dificeis. Muitas vezes, ele funciona como uma
forma de resisténcia, ajudando as pessoas a lidarem com situagdes dolorosas
ou opressivas. Em suma, os memes desafiam a norma culta, brincam com
preconceitos linguisticos e questionam discursos estabelecidos.

Jerdénimo, julga como humor,

[...] quaisquer eventos ou formulag¢des discursivas, intencionadas ou
inadvertidas, que provoquem experiéncias cognitivas culturalmente
partilhadas capazes de suscitar o riso e providenciar divertimento.
(JERONIMO, 2015, p.67)
Assim, segundo o autor, humor € algo que pode surgir de eventos ou
formulacbes discursivas e que esta relacionado a experiéncias cognitivas
culturais. O riso e o divertimento ndo sdo apenas respostas automaticas, mas
dependem de uma compreensdo compartihada do que € engragado ou
interessante.

Além disso, o humor pode ser tanto intencional quanto inadvertido, e seu
impacto esta profundamente ligado ao contexto social e cultural. Nesse viés,
quanto aos memes, estes frequentemente brincam com esse tipo de construgao
linguistica e cultural. Eles jogam com referéncias culturais, variagoes

linguisticas e rupturas de expectativas, criando um humor que depende da
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interpretac&o do publico e do seu contexto cultural.

Assim, os memes se encaixam perfeitamente na definicdo como eventos ou
formulagdes discursivas, que causam humor, citadas por Jeronimo. Estes
podem ser entendidos como discussdes linguisticas ou situagdes visuais que,
por sua estrutura, provocam risos ou divertimento. De forma intencional ou
inadvertida, um meme pode ser um tipo de enunciado humoristico ou uma piada
visual, que utiliza a linguagem cotidiana, como o portugués coloquial, € uma
combinagdo com imagens para criar um efeito comico.

Frequentemente, os memes utilizam expressdes tipicas e jargdes
populares para construir um humor que é acessivel e compreensivel apenas
dentro de contextos culturais especificos. A formula discursiva de um meme
envolve tanto a linguagem verbal, como girias ou trocadilhos, quanto elementos
visuais como: imagens; memes de reacdes; gifs; dentre outros, que se tornam
um fendmeno de comunicagao em si. Por exemplo, um meme que brinca com a
forma de falar de um determinado grupo social ou regido pode ser entendido
como uma formulagdo discursiva que utiliza uma linguagem especifica para
gerar humor. O uso de girias ou expressodes populares no Brasil, como “mermao”
sao formuladas de maneira a criar um efeito cOmico que € compartilhado dentro
de uma comunidade online que entende essa linguagem.

O conceito de experiéncias cognitivas culturalmente partilhadas é central
para entender a dinamica do humor nos memes. Isso ocorre porque o humor
presente nestes, depende de conhecimento prévio compartilhado sobre um
contexto cultural, social ou politico. O meme faz sentido apenas quando o publico
compartilha as mesmas referéncias culturais.

Possenti afirma que,

O humor nas redes sociais depende de um conhecimento
compartilhado que permite ao leitor reconhecer a piada. Esse
reconhecimento ndo é apenas linguistico, mas também cultural, pois
envolve praticas discursivas que circulam em determinados grupos e
comunidades interpretativas. (POSSENTI, 2023, p. 72)

Desse modo, no caso dos memes que satirizam o portugués coloquial
brasileiro, o publico precisa reconhecer como determinadas palavras e
expressbes sao utilizadas em diferentes regides do pais. O humor surge

justamente desse conhecimento compartilhado sobre as variagdes linguisticas e
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culturais, que ativa uma resposta cognitiva de reconhecimento e riso. Um
exemplo é o uso da distor¢ao de palavras, como escrever “cé” em vez de “vocé”,
que cria um jogo de linguagem percebido como engragado por refletir praticas
cotidianas de comunicacio. Assim, esse tipo de meme depende diretamente da
familiaridade coletiva com a diversidade linguistica brasileira.

Embora inicialmente os memes fossem vistos apenas como formas de
entretenimento, hoje eles desempenham um papel central na construgdo de
sentidos culturais e sociais, utilizando a linguagem de maneira criativa e muitas
vezes subversiva. Em particular, a utilizagdo do portugués coloquial brasileiro
nos memes tem se tornado uma estratégia essencial para a criagao de humor,
reforco de identidades culturais e expressao de criticas sociais.

Nos memes, a linguagem & manipulada de formas que muitas vezes
distorcem ou subvertem o uso convencional das palavras. Isso cria um tipo de
comunicagao que € ao mesmo tempo inclusiva e exclusiva, ja que, ao usar o
portugués informal ou distorcido, a mensagem se torna acessivel a determinados
grupos que compartilham um mesmo contexto cultural e humoristico, mas ao
mesmo tempo pode excluir aqueles que néo estao familiarizados com as formas
linguisticas e as nuances desse ambiente digital. O uso do portugués coloquial
nos memes vai além da simples informalidade; ele se transforma em uma
ferramenta critica que explora as especificidades linguisticas brasileiras, desde
o uso de girias até o modo de distorcer palavras e frases para criar uma carga
humoristica.

Assim, os memes podem ser considerados “ideias, brincadeiras, jogos,
piadas ou comportamentos que se espalham através de sua replicacao de forma
viral” (FONTANELLA, 2009 apud HORTA, 2015, p. 13). A autora descreve
perfeitamente a esséncia dos memes na era digital, destacando a natureza
contagiante e viral desse fendmeno. Nesse contexto, as ideias e piadas, muitas
vezes expressas por meio de jogos linguisticos, brincadeiras e até
comportamentos, adquirem uma dindmica propria, onde sao replicadas e
compartilhadas rapidamente, ultrapassando fronteiras geograficas e sociais. O
termo viral é central, pois se refere a capacidade desses elementos de se
espalharem rapidamente em plataformas online, alcangando um grande niumero
de pessoas em um curto espaco de tempo. A replicacdo ndo é apenas uma

simples copia, mas uma adaptacéo constante, com cada nova versdo do meme
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podendo carregar variagdes que ampliam ou alteram seu sentido original. Esse
fendmeno reflete a dindmica participativa da internet, onde o humor e a critica
social sao muitas vezes impulsionados pela interagao coletiva e pela apropriagao
cultural de conteudos compartilhados.

O humor presente nos memes pode ser observado na maneira como eles
questionam normas sociais e desafiam a autoridade. Os memes,
constantemente, exploram esse lado subversivo, seja por meio de ironia, exagero
ou satira. O humor € gerado ao destacar essas tensdes e criar um efeito coémico
com base nas quebras de expectativas.

Além disso, como no caso de memes que ironizam ou criticam certas
figuras publicas ou comportamentos sociais, 0 humor depende do contexto e da
cultura em que ele é gerado e consumido. Por exemplo, memes politicos podem
ser engragados nédo s6 pela linguagem utilizada, mas também porque as
pessoas que 0os consomem tém uma carga cognitiva compartilhada sobre os
eventos ou figuras politicas que sao satirizados. Quando um meme faz uma
critica irbnica a uma determinada questdo politica usando uma distorcao
linguistica do portugués falado de forma popular, ele pode provocar o riso
justamente porque essa ruptura linguistica reflete a percepcédo de que as
instituigdes tradicionais nao correspondem ao que as pessoas esperam delas.
Isso envolve uma carga emocional e cultural de insatisfagéo, transformando o
humor em uma ferramenta critica.

Assim, o humor provoca riso e divertimento, e isso reflete no papel que os
memes desempenham no entretenimento digital. Ao contrario de outras formas
de humor que podem ser mais formais ou estruturadas, os memes oferecem uma
maneira mais rapida e acessivel de gerar riso e divertimento instantadneo. A
simplicidade e a imediata compreensado que os memes oferecem fazem deles
uma ferramenta poderosa para alcangar um publico vasto em um curto espacgo
de tempo. Os memes nao apenas geram riso, mas também cumprem um papel
importante na construgdo de identidade cultural no ambiente digital, pois suas
referéncias culturais sdo compartilhadas e entendidas dentro de um grupo social
especifico.

O humor nos memes esta profundamente entrelacado com o conceito de
experiéncias cognitivas culturalmente partilhadas e com a maneira como

quebras de expectativas linguisticas e referéncias culturais se combinam para
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provocar o riso e divertimento. O uso de variagdes linguisticas, girias e formas
de distorcao linguistica nos memes nao € apenas uma brincadeira com a lingua,
mas também um reflexo da identidade cultural e do contexto social no qual o
meme é consumido. Ao compreender essa dindamica, podemos perceber que os
memes funcionam nao apenas como fontes de entretenimento, mas também
como ferramentas de reflexao critica e expressao cultural.

Portanto, o humor, de maneira geral, € uma forma de expressao que
busca provocar o riso, muitas vezes com o objetivo de aliviar tensdes, criticar
situagdes ou simplesmente entreter. No contexto dos memes, o humor é
frequentemente gerado através de uma quebra de expectativas, seja pela
distorcdo de significados, pela mistura de linguagens ou pela exagerada
simplificagdo da linguagem formal. Memes, como representagbes visuais e
textuais, exploram essas variagdes para criar situagdes inesperadas que geram
um efeito comico.

Dentro desse universo, além do humor, a ironia também pode ser
encontrada nos memes. No DPLP, a palavra ironia significa expressao ou gesto
que da a entender, em determinado contexto, o contrario ou algo diferente do
que significa; atitude de quem usa expressdes ou gestos que dao a entender o
contrario ou algo mais do que aquilo que parecem significar; atitude ou dito em
relacéo a algo ou alguém que serve para fazer rir ou € assim entendido; escarnio,
sarcasmo, troga, zombaria; acontecimento ou resultado totalmente diferente do
que eram as expectativas (ex.: ironia tragica). Dessa forma, ironia seria dizer o
oposto do que se pretende expressar, como talvez, forma de criticar ou até
mesmo zombar de algo ou alguém.

A ironia é um dos principais recursos usados para gerar humor, pois
envolve a expressao de algo de maneira contraria ao que se quer realmente
dizer, criando um contraste entre o que é dito e 0 que é realmente pensado ou
sentido. Em muitos memes, a ironia surge através da exagerada simplificacéo
de frases, do uso de expressdes desconexas ou até da sobreposicao de falas e
imagens que comunicam algo diferente daquilo que o texto originalmente
sugeriria. Por exemplo, ao fazer uso de um erro proposital de portugués ou
variagdes linguisticas, um meme pode ironizar uma determinada realidade social
ou critica cultural, gerando humor a partir do desconforto gerado por essas

distorcdes.
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O humor e a ironia, presentes nos memes, também podem atuar como
ferramentas de critica social, permitindo que o discurso se posicione contra
normas estabelecidas ou que critique aspectos do preconceito linguistico, como
as variagbes da lingua que sdo estigmatizadas. Essa quebra de padrbes
estabelecidos, somada a forma como a linguagem é manipulada, resulta em uma
combinagao eficaz de humor e distor¢ao linguistica, elementos chave para o
sucesso dos memes como forma de comunicacgao cultural.

Neste viés, no intuito de ganhar seguidores, curtidas e
compartilhamentos, algumas paginas inseridas em redes sociais, postam
imagens, fotos, videos e memes que exploram o humor e a ironia do publico
virtual, criando assim uma cultura do humor no ciberespago. Muitas pessoas
acessam as redes de socializagcdo buscando diversao e entretenimento. E ao
clicar algumas vezes em conteudos humoristicos, o algoritmo vai priorizar esta
escolha e apresentar conteudos semelhantes ao seu receptor. Desse modo, a
cultura dos memes apresentados nestas redes sociais se utiliza de diversos
elementos do humor e da ironia e cada vez mais, vem ganhando espago no

mundo virtual.
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3. METODOLOGIA

3.1 Tipo de pesquisa

Este trabalho caracteriza-se como uma pesquisa qualitativa, de carater
exploratorio e descritivo. A escolha por uma abordagem qualitativa justifica-se
pela natureza do objeto de estudo, que envolve a interpretacdo de sentidos
produzidos em memes digitais, considerando aspectos ideoldgicos, culturais e
identitarios.

Segundo Orlandi (2001), a analise qualitativa do discurso permite
compreender como os sentidos sao produzidos em praticas sociais, revelando
ideologias e relagdes de poder. Fiorin (2013) complementa que o discurso &
sempre atravessado por valores e posi¢cdes sociais, o que torna a abordagem
qualitativa essencial para investigar fenbmenos como os memes digitais.

A analise sera conduzida sob a perspectiva da Analise do Discurso, pois
esta conforme desenvolvida por Orlandi (2001), constitui ndo apenas um
referencial tedrico, mas também um procedimento metodolégico que orienta a

interpretacédo dos sentidos produzidos nos memes digitais.

3.2 Corpus da pesquisa

O corpus € composto por cinco memes digitais coletados em plataformas
como Facebook e Instagram, no ano de 2024. A selecdo dos memes seguiu
critérios especificos como: presenca de variagdes linguisticas do portugués
coloquial brasileiro; uso de humor e ironia como recurso discursivo; ampla
circulagdo e engajamento (curtidas, compartihamentos, comentarios);
relevancia tematica para a discussao sobre preconceito linguistico e identidade
cultural e, ainda, a conex&do com a Lingua Inglesa.

A escolha dessas plataformas se justifica por sua centralidade na cultura
digital brasileira. Como aponta Recuero (2009), as redes sociais digitais s&o
espacos privilegiados de interagdo e circulagao de discursos, permitindo que
praticas culturais se disseminem de forma rapida e acessivel. Shifman (2014)

acrescenta que os memes sao unidades culturais que se propagam em

33



ambientes digitais, funcionando como formas de comunicag&o coletiva e critica
social.

A construgdao dos memes digitais envolve nao apenas a combinagao de
elementos verbais e visuais, mas também condi¢cdes de producio especificas
que articulam praticas culturais, tecnolégicas e discursivas.

Eles emergem em ambientes digitais marcados pela interatividade e pela
l6gica da participacao, sendo constantemente recriados e ressignificados pelos
usuarios. As redes sociais funcionam como espagos de circulagéo e legitimagao,
nos quais o engajamento, como curtidas; comentarios e compartilhamentos, atua
como mecanismo de validagao discursiva.

Nesse sentido, os memes analisados nesta pesquisa sdo compreendidos
como produtos de uma cultura digital que mobiliza ideologias linguisticas e
culturais, atravessadas por relagdes de poder e pela estilizagdo da lingua. Suas
condicbes de construcao estdo vinculadas tanto as plataformas que os
hospedam quanto as praticas sociais que os sustentam, revelando o carater

coletivo e dindmico da producao de sentidos.

3.3 Procedimentos de analise

Os memes foram analisados considerando sua materialidade discursiva,
que envolve tanto o texto verbal quanto os elementos visuais que compdem sua
significagcao. As categorias de observacao definidas para a analise foram: humor
e ironia, como recursos de critica social; preconceito linguistico, evidenciado na
caricatura da lingua coloquial e identidade cultural e linguistica, construida a
partir das variagées do portugués.

Conforme Possenti (2010), o humor é um recurso discursivo que revela
tensdes sociais e ideoldgicas, funcionando como instrumento de critica e
subversao. Rodrigues (2015) reforga que o discurso é atravessado por ideologias
e relacbes de poder, aspecto que se manifesta nos memes ao satirizarem a
lingua coloquial. Gomes dos Santos (2018) destaca ainda que os memes
articulam ludicidade e critica, tornando-se praticas discursivas que refletem e
questionam valores sociais.

Reconhece-se que o corpus ¢é limitado e ndo abrange toda a diversidade

de memes produzidos no Brasil. A escolha por um numero restrito de exemplos
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se deve a necessidade de realizar uma analise aprofundada, compativel com os
objetivos da pesquisa. Ainda assim, os memes selecionados permitem observar
tendéncias significativas relacionadas a linguagem coloquial, ao humor digital e

ao preconceito linguistico.

4. A CONSTRUGAO DE IDENTIDADES NO AMBIENTE DIGITAL:
PAGINAS, CRIADORES E SEGUIDORES

4.1 As paginas e seus administradores: propdsitos e perspectivas

No contexto da criagdo e disseminagcdo de memes, € importante
compreender a origem e 0os motivos por tras das paginas que se tornam centros
de produgédo de conteudo humoristico. Uma das paginas que compartilham
boa parte dos memes analisados nesta pesquisa, € uma pagina do Facebook,
chamada de “Inglés da Depressao’, disponivel em:
https://www.Facebook.com/InglesDepressao. Criada em 27 de abril de 2012, a
pagina é responsavel por compartiihar memes que brincam com as
variagoes linguisticas e culturais do portugués brasileiro, como aqueles que
exploram o preconceito linguistico e as variagdesinformais da lingua. A pagina é
administrada por uma escola de cursos, com dois administradores principais,
um dos quais € estudante de engenharia quimica, além de ser moderada por
varias outras pessoas, o que demonstra um envolvimento coletivo na produgao e
disseminagao de conteudo.

A escola de cursos responsavel pela pagina pode ser vista como um
elo de ligagao entre os administradores e os seguidores, uma vez que, por ser
uma instituigdo educacional, ela traz uma dimensao interessante ao
contexto, o humor e a informalidade dos memes podem, de certa forma,
contrastar com a autoridade e a seriedade que uma instituicdo de ensino poderia
representar. Isso cria uma dualidade na identidade dos administradores,
enquanto sao estudantes, com suas proprias identidades académicas e sociais,
eles também estao envolvidos em um projeto que promove uma linguagem mais

descontraida e informal nas redes sociais.


https://www.facebook.com/InglesDepressao

O fato de um dos administradores ser estudante de engenharia quimica
sugere, a primeira vista, um perfil associado a um campo técnico e académico.
Contudo, ao se engajar na criagao e circulagao de memes, ele rompe com as
expectativas tradicionalmente atribuidas a profissionais de areas consideradas
“sérias”, isto é, vinculadas a praticas formais e técnicas.

Nesse processo, adota uma forma de comunicagdo marcada pela
irreveréncia e pelo carater antiestablishment, entendido como oposi¢cao a
instituicbes ou padrdes oficiais da sociedade. Isso reflete uma flexibilidade de
identidade, onde o universo académico e o universo cultural informal coexistem,
algo que € comum no espaco das redes sociais.

A moderacgao exercida por varias pessoas diferentes também enriquece
a identidade coletiva da pagina, pois indica que os memes nao sao simplesmente
uma produgao de uma unica pessoa ou grupo. Em vez disso, ha uma diversidade
de perspectivas e vozes que contribuem para o conteudo publicado. Essa
pluralidade ajuda a formar uma comunidade digital que vai além de seguidores
passivos, promovendo uma espécie de participacao ativa e colaboracdo. Cada
administrador, moderador e seguidor traz sua prépria identidade social, cultural
e até mesmo académica, moldando o tipo de humor e as mensagens
transmitidas através dos memes.

Esse processo de criacdo e compartilhamento de memes, muitas vezes
originado em contextos académicos ou educacionais, mas com uma linguagem
descontraida e frequentemente desafiadora das normas, demonstra como as
redes sociais s&o espacgos dinamicos de construgao de identidade coletiva.

A pagina do Instagram chamada Ingles fast brs, disponivel em:
https://www.Instagram.com/inglesfast_brs?igsh=2WIzZHh3am8wc3M3, tem
uma proposta interessante que mistura o aprendizado de inglés com humor e
conteudo cultural. Com a descricao "método autodidata revela como pessoas
comuns estdo aprendendo a falar inglés sem precisar morar nos Estados
Unidos", a pagina se apresenta como um recurso para aqueles que buscam
aprender a lingua de maneira pratica e acessivel, sem precisar viajar ou viver em
um pais de lingua inglesa. Criada em fevereiro de 2021 no Brasil, essa pagina
se tornou um dos principais canais de conteudo voltados para o ensino de inglés,
ao mesmo tempo em que usa memes e variagdes linguisticas para atrair a

atencao de seu publico.
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A conta é seguida por mais de 1 milhdo de pessoas, sendo boa parte delas
brasileiras, o que reflete um grande engajamento do publico nacional. Essa
grande quantidade de seguidores indica que a pagina conseguiu criar uma
identidade que ressoa com os brasileiros, especialmente aqueles que buscam
aprender a lingua de maneira mais descomplicada e informal. Essa popularidade
sugere que, para muitos brasileiros, a pagina nado apenas oferece dicas e
recursos para o aprendizado do inglés, mas também se tornou uma espécie de
reflexdo cultural sobre as diferengas linguisticas entre o portugués brasileiro e o
inglés.

Os memes, com suas variagdes e brincadeiras linguisticas, s&o utilizados
como ferramentas de envolvimento, criando um conteudo que dialoga
diretamente com a experiéncia cotidiana dos brasileiros, ao mesmo tempo que
provoca risos ao tratar do aprendizado de uma lingua estrangeira. Assim, a
pagina ndo so educa, mas também cria uma identidade coletiva em torno do
aprendizado autodidata e da apropriagao linguistica, utilizando o humor para
tornar o processo mais acessivel e agradavel. Com a bandeira dos Estados
Unidos da América (EUA) como capa, a pagina utiliza simbolos fortes da cultura
norte-americana para reforgcar o tema do ensino da lingua inglesa, ao mesmo
tempo em que se distancia da ideia tradicional de que viver no exterior é
essencial para se tornar fluente.

Além de ensinar inglés, a pagina também €& conhecida por compartilhar
memes e conteudos humoristicos que utilizam o portugués brasileiro e suas
variagdes linguisticas, como uma maneira de atrair seu publico. Esses memes
frequentemente exploram as variagdes do portugués falado no Brasil, gerando
humor e uma identificagao cultural por parte dos seguidores, o que fortalece a
conexao da pagina com seu publico. Portanto, o conteudo dessa pagina se
constréi em torno n&o s6 do ensino de inglés, mas também de uma apropriagéo
da linguagem e identidade cultural brasileira, criando um ambiente onde o

aprendizado se mistura com o humor e a cultura local.
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4.2 O publico da pagina: seguidores e suas identidades

A identidade de quem segue ou curte paginas que compartiiham memes
€ multifacetada. Essas pessoas frequentemente buscam pertencimento a uma
comunidade que valoriza o humor e a critica social, compartilhando uma
linguagem comum e referéncias culturais. Os seguidores tendem a ser
majoritariamente jovens, mas a popularidade dos memes transcende faixas
etarias, atraindo uma audiéncia diversificada. Seguir paginas como estas, pode
indicar um interesse por temas atuais, uma disposicao para debater questdes
sociais e uma preferéncia por formas de comunicacdo mais informais e
acessiveis.

Além disso, os seguidores costumam se identificar com os valores e as
opinides expressas nos memes, o0 que contribui para a formagcdao de uma
identidade coletiva em torno de topicos especificos, como politica, cultura pop
ou linguagem cotidiana. Essa identificagdo com os memes permite que os
seguidores se sintam parte de uma comunidade digital, onde compartilham nao
apenas interesses comuns, mas também experiéncias e formas de expressao
cultural.

O humor presente nestes memes frequentemente reflete a realidade e as
vivéncias do publico-alvo, fazendo com que se sintam representados e
compreendidos. Assim, a identidade coletiva que se forma ndo é apenas em
torno da Lingua Inglesa inserida na produgdo dos memes, mas também em
relacdo a temas como linguistica informal, girias regionais e até mesmo questdes
sociais, criando um espacgo onde os seguidores se sentem conectados tanto com
os valores da pagina quanto uns com os outros.

Esses seguidores, em sua maioria, sdo brasileiros que, aparentemente,
buscam formas mais acessiveis, praticas e descontraidas de aprender a lingua
inglesa, sem a necessidade de imersao em um pais estrangeiro. Esse publico
tende a ser formado, em grande parte, por jovens e adultos jovens que estdo em
busca de métodos autodidatas, muitas vezes preferindo aprender de forma
flexivel e sem a pressao de um ambiente formal de ensino.

Ademais, muitos desses seguidores tém uma conexao direta com a
cultura digital e as redes sociais, sendo consumidores ativos de conteudo

humoristico e educativo ao mesmo tempo.
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A presenca de memes e piadas nas postagens é um grande atrativo para
esse publico, pois 0 humor cria um ambiente mais leve e engajador, facilitando
a assimilagao de novos conceitos. Para esse publico, aprender inglés nao precisa
ser algo rigido ou tradicional, mas pode ser parte de sua experiéncia cotidiana,
adaptada ao seu estilo de vida e as suas referéncias culturais.

Dessa forma, os seguidores dessas paginas também compartilham um
sentimento de pertencimento a uma comunidade digital. Isso é evidenciado nas
interagbes nos posts, seja nos comentarios ou compartilhamentos, onde se
formam grupos de discussao, troca de experiéncias e até mesmo a constru¢ao
de identidades coletivas em torno da aprendizagem do inglés. Muitos desses
seguidores veem a pagina nao s6 como uma fonte de informacgéo, mas também
como um espaco onde podem expressar suas proprias dificuldades ou sucessos
no processo de aprendizado da lingua.

Outro aspecto relevante é que esse publico esta frequentemente exposto a
uma variedade de representagdes culturais e linguisticas, o que pode gerar um
desafio em relagdo a questdes como o preconceito linguistico.

A forma irreverente e até desafiadora como os memes abordam as
variagcdes informais do portugués brasileiro pode ser uma maneira de afirmar
identidades locais, a0 mesmo tempo em que conecta 0os seguidores com uma
forma de linguagem popular e descomplicada, sem perder o objetivo do ensino
de inglés.

Em suma, o publico que segue paginas como estas € um grupo dinamico
e engajado, com uma forte presenca digital, que busca aprender de forma
divertida e acessivel, ao mesmo tempo em que produz e compartilha
experiéncias culturais e linguisticas. Eles se identificam com um processo de
aprendizagem informal, com humor e brincadeiras que aproximam o ensino de
inglés das realidades cotidianas brasileiras.

E de suma importancia entender que identidade pessoal e cultural sdo
conceitos interligados, mas que possuem aspectos distintos em relagdo ao
individuo e ao grupo social.

A identidade pessoal refere-se a percepg¢ao que um individuo tem de si
mesmo, formada ao longo do tempo através de experiéncias, interagdes sociais,
e das escolhas que faz em sua vida. Ela é construida com base em aspectos

como valores, crengas, objetivos, historia pessoal, e autopercepgao.
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A identidade pessoal esta profundamente ligada a individualidade, mas
também é moldada pelas relagdes sociais e pelos contextos nos quais o
individuo esta inserido. Em outras palavras, a identidade pessoal € como o
individuo se vé e se apresenta no mundo.

Jacques destaca a questao sobre a definicdo de identidade,

A identidade é apreendida, segundo a perspectiva aqui desenvolvida,
através da(s) representacao (6es) de si em resposta a pergunta ‘quem
és’. Esta representacido ndo € uma simples duplicagdo mental ou
simbdlica da identidade, mas € o resultado de uma articulagido entre a
identidade pressuposta (derivada, por exemplo, do papel social), da

acao do individuo e das relagcbes nas quais esta envolvido
concretamente. (JACQUES, 1998, p.165)

Desse modo, a identidade pessoal ndo é apenas uma percepgao vaga do
"eu", mas um conceito multifacetado que abrange diferentes dimensdes do ser
humano. Individualidade, personalidade, corporalidade, vestimenta e
autoavaliagédo sao identificadas como os componentes centrais da autoimagem.
Esses aspectos refletem como o individuo se percebe e como se posiciona no
mundo, nao apenas internamente, mas também em relagdo aos outros.

A individualidade remete aquilo que torna cada pessoa unica, suas
experiéncias e tracos de comportamento que a diferenciam. A personalidade, por
sua vez, diz respeito aos padrdes de pensamento e comportamento que moldam
as interagdes sociais e influenciam a maneira como o individuo é visto pelos
outros.

A corporalidade é um aspecto fundamental, pois o corpo é a
representacao fisica do individuo, e ele pode influenciar a maneira como a
pessoa se percebe e é percebida, muitas vezes relacionada a questdes de
autoconfianga e identidade social. Ja a vestimenta tem um papel simbdlico, pois
a roupa que o sujeito escolhe para vestir € uma maneira de expressar sua
identidade, seja aderindo a normas sociais, seja criando uma identidade propria.
Por fim, a autoavaliacao reflete a capacidade do individuo de se observar e
avaliar suas qualidades, habilidades e limitagdes, o que é crucial para o
desenvolvimento da autoestima e do autoconhecimento.

Essa analise dos aspectos da autoimagem, quando aplicada ao contexto
digital, como nas paginas de memes, colabora no entendimento de como os

seguidores dessas paginas veem a si mesmos € como se constroem como

grupo.
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O modo como eles se expressam através de memes ou comentarios pode
ser uma manifestacdo de sua identidade pessoal, na qual aspectos como
individualidade e autoavaliacdo estdo diretamente relacionados as interacdes
digitais e ao modo como se veem inseridos em uma comunidade digital.

Além disso, os memes, que muitas vezes brincam com as variagdes
linguisticas e a cultura popular, podem ser uma maneira de exteriorizar essa
autoimagem, ajudando os seguidores a reconhecerem-se como parte de uma
identidade coletiva.

Esse processo de identificagdo com o conteudo digital ndo é apenas uma
identificacdo pessoal, mas também uma afirmacgao cultural, na qual aspectos da
linguagem cotidiana, humor e até mesmo a linguagem informal refletem a
autoimagem dos individuos que se veem nas representagbes criadas nos
memes.

Assim, ao analisar a identidade pessoal no contexto destas paginas,
percebe-se que os seguidores ndo estdo apenas buscando aprender inglés, mas
também afirmar sua identidade dentro de uma comunidade digital e cultural, em
que sua autoimagem é compartilhada e reforcada por meio do humor e das
interagdes nas redes sociais.

Ja a identidade cultural diz respeito ao conjunto de valores, tradigbes,
crengas e praticas compartilhadas por um grupo social, que é transmitido de
geragao em geragao.

A identidade cultural é formada pela interagdo com elementos simbdlicos,
como lingua, costumes, religido, arte, musica, e até mesmo memdrias historicas
coletivas. Ela representa o sentimento de pertencimento a uma comunidade
especifica, como uma nacionalidade, etnia, ou classe social. A identidade
cultural é dindmica, pois esta em constante evolucao, influenciada pelas
mudancas sociais, politicas e histéricas, além das interacdes com outras
culturas.

Esses dois tipos de identidade, pessoal e cultural, se interagem de forma
complexa. A identidade pessoal é frequentemente influenciada pela identidade
cultural, pois as crengas e valores do grupo cultural podem impactar as escolhas,
comportamentos e a forma como o individuo se vé e se relaciona com o mundo.

Ao mesmo tempo, o individuo contribui para a reconfiguragao e renovacao

da identidade cultural, pois, a medida que se desenvolve, traz consigo novas
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experiéncias, perspectivas e influéncias que podem modificar ou enriquecer a
cultura do grupo.

A identidade cultural brasileira, por exemplo, € marcada por sua
diversidade, com influéncias de diferentes etnias e grupos sociais, € essa
diversidade é refletida na maneira como os brasileiros se veem e se expressam.
A identidade pessoal de um brasileiro pode ser moldada pela experiéncia de ser
parte dessa cultura, mas, ao mesmo tempo, cada individuo pode se identificar
de forma unica, levando em conta suas vivéncias pessoais, como a forma de
falar o portugués, os valores familiares, a educagéo e os interesses individuais.

No contexto das redes sociais, como no caso das paginas desta pesquisa,
a identidade cultural e pessoal se misturam com as identidades digitais, em que
os individuos se constroem e se expressam através das plataformas online.
Nessas plataformas, os usuarios podem modificar ou reforgar sua identidade, néo
apenas em termos de como se veem, mas também em relagdo ao grupo cultural
ao qual pertencem ou ao qual desejam se associar.

Ao interagir com memes e postagens que brincam com a linguagem e a
cultura, o individuo pode afirmar sua identidade cultural como brasileiro,
enquanto também compartilha uma identidade pessoal de alguém que esta em
busca de aprender inglés de forma descontraida e acessivel ou apenas
entretenimento.

No contexto das discussbes de Hall (2001), as transformacdes
conceituais de identidade e sujeito aparecem vinculadas as praticas culturais e
sociais. A identidade n&o se apresenta como esséncia fixa, mas como processo
historico e discursivo em constante construcdo, marcado por deslocamentos e
negociacdes. Trata-se de uma nocao relacional, formada na interagcdo com o
outro e atravessada por praticas culturais, sociais e politicas que a tornam
multipla e fragmentada.

A partir dessa perspectiva, surge uma nova abordagem para o conceito
de identidade cultural: a substituicio da nocdo de identidade pela de
identificacdo. E mais pertinente compreender com o que nos identificamos em
termos de quem somos, do que tentar definir de forma estatica o sujeito.
Segundo o autor, atualmente ha uma verdadeira crise de identidade,
consequéncia dos abalos nas estruturas humanas, tanto externas (como

sociedade, cultura, escola e familia) quanto internas (como pensamento, ideias
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e imaginario).

Nesse contexto, ao utilizar o termo identidade, € importante ressaltar que
ele se refere a uma concepgao de identidade cuja instabilidade esta em questéo,
pois aquilo que supostamente constitui nossa identidade n&o € algo fixo,
essencial ou imutavel ao longo da vida. Pelo contrario, a identidade é
caracterizada pela instabilidade, fluidez e contradicdo em relagdo as praticas
sociais e culturais.

A identidade dos seguidores das paginas esta diretamente ligada a forma
como eles se veem dentro de um contexto cultural e digital. Esses individuos nao
apenas compartilham a mesma linguagem e referéncias culturais, mas também
interagem com um tipo especifico de conteudo que reflete suas experiéncias
cotidianas e aspiragdes pessoais. A identidade dos seguidores dessas paginas
€, portanto, construida através de interagbes com conteudos digitais, memes e
estratégias de aprendizado que se alinham com suas necessidades e valores
culturais.

Esses seguidores, em sua maioria brasileiros, tém uma identidade cultural
fortemente ligada ao contexto social, historico e linguistico do Brasil. Eles
reconhecem e se identificam com os memes que brincam com o portugués
informal e girias brasileiras, e outras expressdes coloquiais que refletem a
linguagem cotidiana de diferentes regides do pais. Esses elementos de humor
linguistico permitem que os seguidores afirmem uma identidade cultural
brasileira nas redes sociais, a0 mesmo tempo que se inserem em uma
comunidade online que compartilha esse tipo de humor e engajamento.

Além disso, a identidade digital desses seguidores também é construida
pelo modo como eles escolhem interagir com as postagens. O ato de seguir a
pagina, comentar, curtir e compartilhar memes € uma maneira de expressar
pertencimento a um grupo que busca pelos mesmos objetivos. Esses seguidores
podem ver a pagina como uma identidade digital coletiva, onde se sentem parte
de uma comunidade que compartilha objetivos comuns.

O humor, presente nos memes que utilizam variagcbes do portugués,
também pode ser visto como um processo de apropriacao linguistica, no qual os
seguidores brincam com a linguagem e sua cultura enquanto buscam se
distanciar da rigidez de um ensino formal de idiomas. Dessa forma, os

seguidores reforgam a prépria identidade cultural brasileira, ao mesmo tempo em
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que buscam expandir suas fronteiras linguisticas.

Assim, a identidade dos seguidores dessas paginas é construida pela
interagdo com o conteudo digital que mistura o humor cultural. A constru¢ao da
identidade a partir da leitura dos memes satiricos se da por meio da identificacao
com elementos culturais e linguisticos presentes neles. Os usuarios se veem
refletidos nas variagdes e nos erros propositais, que muitas vezes capturam
aspectos do cotidiano e das vivéncias compartilhadas. Esses memes permitem
que os individuos expressem suas opinides e criticas sobre a lingua e a
sociedade, criando um espago de pertencimento.

Além do que, a linguagem informal e as girias utilizadas nesses memes
ressoam com um publico jovem, fortalecendo a ideia de uma comunidade
linguistica que desafia normas tradicionais. Essa dindmica fomenta um senso de
coletividade, onde a ironia e o humor se tornam ferramentas de resisténcia e
afirmacao da propria linguagem.

Desse modo, transforma os memes em ferramentas poderosas para a
construcdo de comunidades e para a expressao de identidades em um
ambiente digital interativo. A conexao entre as pessoas, principalmente nas
plataformas digitais, reforca o conceito sobre redes sociais. No entanto, a
interagcédo entre os individuos pode modificar sua estrutura social, ha sujeitos
imersos nas relagdes sociais digitais que s&o influenciados pelas agdes expostas
nas redes, bem como ha sujeitos que conseguem fazer o oposto, ou seja,
manipular sua rede de contatos no intuito de alcangar seus objetivos.

Diante dessas reflexdes sobre a lingua como pratica discursiva, torna-se
evidente que tanto o inglés quanto o portugués coloquial, quando mobilizados
nos memes, nao se limitam a ser recursos comunicativos, mas funcionam como
marcas ideoldgicas que produzem sentidos sobre identidade, prestigio e
exclusdao. Os memes, ao articular humor, variagdo e hierarquia linguistica,
revelam como discursos sociais circulam e se ressignificam no ambiente digital.
E nesse ponto que se faz necessaria uma analise mais detalhada das
representacdes discursivas presentes nos memes, observando como eles
constroem sentidos sobre a norma, a variagédo e o preconceito linguistico, ao
mesmo tempo em que produzem efeitos humoristicos.

As paginas e perfis que produzem e divulgam memes, bem como o perfil

dos seguidores que interagem com esse conteudo, constituem parte
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fundamental das condicdes de produgao e circulagdo dos discursos, pois o
posicionamento ideologico dos criadores aliado as expectativas e repertorios
culturais do publico afeta diretamente a construgdo de sentidos, orientando
recursos linguisticos e visuais e definindo quais interpretagcbes ganham maior
visibilidade.

Compreender esse perfil contextualiza o corpus e permite observar como
0S memes que serdao analisados no proximo capitulo sao legitimados,
ressignificados ou contestados, evidenciando a relagédo entre autoria, recepg¢ao
e produgao de sentidos na cultura digital.

A circulacao e a recepgao dos memes digitais sao influenciadas pelas
materialidades técnicas das plataformas, ja que os algoritmos priorizam
conteudos com maior engajamento e ampliam a visibilidade de determinados
discursos, enquanto métricas como curtidas, comentarios e compartilhamentos
atuam como mecanismos de legitimagao discursiva; nesse contexto, a recepgao
do publico €& condicionada pelas logicas técnicas que determinam quais
conteudos circulam com maior intensidade, evidenciando que a construgao de
sentidos nos memes depende tanto de fatores discursivos quanto das dinamicas

algoritmicas das plataformas digitais.

5. ANALISE DOS MEMES: REPRESENTAGOES DISCURSIVAS DA
LINGUA, DO PRECONCEITO E DO HUMOR

51 Perspectivas discursivas: sentidos da norma, da variagdo e do
preconceito

A Analise do Discurso (AD) constitui-se como um campo de estudos que
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busca compreender ndo apenas a estrutura linguistica, mas sobretudo os
processos de produgao de sentidos em praticas sociais atravessadas por
ideologias e relagcbes de poder.

Como destaca Fiorin (2013), a linguagem é lugar de prazer e criagao,
mas também de disputa simbdlica, enquanto Orlandi (2001) enfatiza que o
discurso é sempre histérico e marcado por condi¢gdes sociais especificas.
Bagno (1999), por sua vez, evidencia como o rétulo de erro € atribuido as
variagbes linguisticas que nao se enquadram na gramatica normativa,
revelando o carater ideologico dessa classificagao.

Nesse mesmo horizonte, Rodrigues (2015) aponta que a AD é uma
ferramenta  essencial para interpretar fendmenos  comunicativos
contemporaneos, como aqueles que circulam nas redes sociais, pois permite
compreender como sentidos sdo construidos e negociados em diferentes
contextos. Gomes dos Santos (2018), ao tratar dos memes como linguagem
ludica, reforga que essas produgdes digitais funcionam como praticas
discursivas que revelam identidades culturais e criticas sociais.

Assim, a AD oferece o suporte tedrico necessario para analisar os
memes como espacgos de circulacédo de variagdes linguisticas, em que humor
e critica se entrelagcam na construgcdo de sentidos e na representacdo de
identidades.

Assim, a Analise do Discurso, tal como apresentada por Orlandi (2001)
e aprofundada por autores atuais, configura-se ndo apenas como um
referencial tedrico, mas também como um caminho metodolégico que orienta a
leitura dos sentidos presentes nos memes digitais.

Essa abordagem possibilita compreender de que maneira as praticas
discursivas se vinculam a ideologias e relacdes de poder, oferecendo o suporte
indispensavel para a analise desenvolvida nesta pesquisa.

Segundo Pécheux,

O discurso nao é transparente, ele é atravessado pela ideologia. O
sujeito, ao falar, ndo é origem absoluta de seu dizer, mas € interpelado
por formagdes discursivas que determinam o que pode e deve ser dito.
Assim, os sentidos nao existem em si mesmos, mas se constituem na
relagdo com outros discursos, no interdiscurso. (PECHEUX, 1997,
p.160)

Nesse sentido, a perspectiva de Pécheux (1997) amplia a compreensao
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da Analise do Discurso ao evidenciar que os sentidos produzidos nos memes
nao sdo meramente individuais ou espontaneos, mas resultam de formacoes
discursivas atravessadas por ideologias.

Essa abordagem permite reconhecer que o humor, a satira e a
identidade presentes nos memes digitais sdo praticas discursivas que se
inscrevem em relagbes de poder e em disputas simbdlicas, reafirmando o papel
da AD como ferramenta indispensavel para a analise proposta nesta pesquisa.

Ao longo do século XX, os estudos da linguagem passaram a reconhecer
que a lingua ndo € apenas um sistema formal, mas uma pratica social e
historica. Nesse movimento, a Analise do Discurso destaca que os sentidos nao
sdo dados fixos, mas se produzem nas relagbes discursivas que se
estabelecem em contextos especificos. O discurso, nesse sentido, é
atravessado por ideologias e relagdes de poder que determinam o que pode
ser dito, quem pode dizer e como isso € interpretado.

Como afirma Orlandi,

O discurso nao é apenas o lugar da manifestagdo da ideologia, mas o
préprio processo de produgéao de sentidos. A linguagem, nesse sentido,
nao é transparente: ela é atravessada por relagbes de poder e por

condigbes histéricas que determinam o que pode e deve ser dito.
(ORLANDI, 2008, p.17)

A partir dessa perspectiva, compreende-se que o preconceito linguistico
nao € apenas uma questdo de diferenca estrutural entre variedades, mas
emerge como efeito discursivo. E nos discursos sociais que determinadas
formas de falar sdo representadas como inferiores ou desviantes, produzindo
exclusao e hierarquias simbalicas.

Orlandi reforga ainda que “o discurso € efeito de sentidos entre
interlocutores” (2008, p. 21). Essa formulagéo evidencia que cada enunciagao
estd marcada por condicbes de producdo especificas, que delimitam os
sentidos possiveis e os sentidos silenciados. Assim, quando memes exploram
variagbes linguisticas para produzir humor, eles ndo apenas refletem a
diversidade da lingua, mas também mobilizam discursos que naturalizam ou
qguestionam preconceitos, revelando como a ideologia atravessa a linguagem
em situagdes cotidianas.

Na mesma dire¢ao, Bakhtin afirma,
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[...] a palavra é o territério comum entre o locutor e o interlocutor. Ela é
determinada tanto pelo fato de proceder de alguém como pelo fato de
se dirigir a alguém. Toda palavra comporta duas faces. E produto da
interagédo do locutor e do ouvinte. (BAKHTIN, 2003, p. 113)

Essa concepgado mostra que o sentido nao é fixo nem individual, mas se
constroi na relagdo entre sujeitos e discursos. No caso dos memes, essa
heterogeneidade se manifesta na circulagdo de multiplas vozes sociais, que se
cruzam e se confrontam na produgao de humor e critica.

Bakhtin acrescenta que “a palavra é sempre carregada de vozes, de
intengdes, de acentos” (2003, p. 279). Essa nogao de dialogismo reforga que nao
existe discurso isolado, mas apenas enunciados que respondem e antecipam
outros. Os memes, nesse sentido, ndo apenas reproduzem variagoes
linguisticas, mas dialogam com discursos sociais mais amplos sobre identidade,
pertencimento e exclusdo. Ao ironizar determinadas formas de falar, eles
participam da disputa simbdlica sobre quais vozes sao legitimadas e quais sao
marginalizadas.

Dessa forma, tanto Orlandi quanto Bakhtin contribuem para compreender
a lingua como pratica social, histérica e ideoldégica, marcada pela
heterogeneidade e pelo dialogo constante entre vozes. Essa perspectiva permite
analisar os memes nao apenas como manifestacdes de humor, mas como
espacgos discursivos em que circulam sentidos sobre variacdo e preconceito
linguistico. A lingua, longe de ser homogénea, revela-se como campo de disputa

simbdlica, em que se produzem exclusdes, pertencimentos e identidades.

5.2 Discursos sobre variagao e preconceito linguistico

A lingua ndo é um sistema fixo e homogéneo, mas um espaco de
produgao de sentidos atravessado por ideologias e relagdes de poder. Nesse
sentido, a Analise do Discurso permite compreender que a chamada “variacao
linguistica” ndo deve ser vista apenas como diferencga estrutural entre formas de

falar, mas como objeto de discursos que atribuem valores sociais distintos as
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variedades. O que se apresenta como “erro” ou “desvio” ndo € uma caracteristica
intrinseca da lingua, mas um efeito discursivo que resulta de posicdes
ideoldgicas que hierarquizam modos de dizer, como lembra Orlandi (2008, p. 21)
“O discurso ¢é efeito de sentidos entre interlocutores.”

Essa formulagdo evidencia que cada enunciagdo estd marcada por
condi¢gbes de produgao especificas, que delimitam os sentidos possiveis e os
sentidos silenciados. Assim, quando memes exploram variagdes linguisticas
para produzir humor, eles n&o apenas refletem a diversidade da lingua, mas
também mobilizam discursos que naturalizam ou questionam preconceitos,
revelando como a ideologia atravessa a linguagem em situagdes cotidianas.

Bakhtin (2003, p. 279) reforca essa perspectiva ao afirmar que “A palavra
€ sempre carregada de vozes, de intengdes, de acentos.” Essa nogédo de
dialogismo mostra que ndo existe discurso isolado, mas apenas enunciados que
respondem e antecipam outros.

No ambiente digital, especialmente nas redes sociais, 0s memes tornam-
se espaco privilegiado dessa heterogeneidade: ao mobilizar tragos da oralidade
e do portugués coloquial, eles produzem humor, reforgam esteredtipos ou
questionam padrdes linguisticos. Nesse processo, revelam como discursos
sobre variacao e preconceito circulam e disputam significados, ora legitimando
exclusdes, ora abrindo espaco para resisténcia e critica. Esse processo da
origem ao chamado preconceito linguistico, amplamente discutido por

estudiosos como Marcos Bagno que afirma,

[...]1 O que acontece é que em toda lingua do mundo existe um
fendbmeno chamado variacdo, isto €, nenhuma lingua é falada do
mesmo jeito em todos os lugares, assim como nem todas as pessoas
falam a propria lingua de modo idéntico. Infelizmente, existe uma
tendéncia (mais um preconceito!) muito forte no ensino da lingua de
querer obrigar o aluno a pronunciar ‘do jeito que se escreve’, como se
essa fosse a Unica maneira ‘certa’ de falar portugués. (BAGNO, 1999,
p. 48)

A critica de Bagno evidencia que o preconceito contra variedades
populares ndo é apenas uma questdo gramatical, mas social e ideoldgica. A
norma culta, nesse sentido, funciona como instrumento de exclusao, legitimando
discursos que representam determinadas formas de falar como “erradas” ou

“‘inferiores”. Ao desmontar o mito do “portugués correto”, Bagno mostra que a
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variagao é inevitavel e que o julgamento negativo sobre ela é efeito de discursos
que hierarquizam modos de dizer.

Essa perspectiva dialoga com Orlandi (2008), para quem o discurso €&
sempre atravessado por ideologias e condi¢des de producédo que determinam o
que pode ser dito e quem pode dizer. O preconceito linguistico, portanto, ndo é
apenas um reflexo da diversidade da lingua, mas um efeito discursivo que
naturaliza exclusdes e legitima hierarquias simbdlicas.

Do mesmo modo, Bakhtin (2003) lembra que “a palavra € sempre
carregada de vozes, de intengbes, de acentos”. Essa nogdo de dialogismo
permite compreender que os memes, ao satirizarem o portugués coloquial,
condensam multiplas vozes sociais em disputa: ora reforcam esteredtipos e
preconceitos, ora abrem espaco para resisténcia e critica.

Nesse viés, segundo Scherre o preconceito linguistico,

[..] €& o julgamento depreciativo, desrespeitoso, jocoso e,
consequentemente, humilhante da fala do outro ou da prépria fala. O
problema maior € que as variedades mais sujeitas a esse tipo de
preconceito sdo, normalmente, as com caracteristicas associadas a
grupos de menos prestigio na escala social ou a comunidades da area
rural ou do interior. Historicamente, isso ocorre pelo sentimento e pelo
comportamento de superioridade dos grupos vistos como mais
privilegiados, econdmica e socialmente. (SCHERRE, 2009, p.94)

A afirmacao do autor pode ser diretamente associada a reflexdo de Bagno
sobre a imposicao da norma culta como unica forma "certa" de falar. Bagno
denuncia a tendéncia no ensino da lingua de desconsiderar as multiplas variagoes
e de valorizar uma unica forma de falar, muitas vezes relacionada aos grupos
mais privilegiados, que impdéem sua forma linguistica como padrdo. A autora
destaca que as variedades linguisticas mais estigmatizadas sao aquelas
relacionadas a comunidades rurais ou menos favorecidas socialmente, o que
reflete  um comportamento de superioridade dos grupos mais ricos e
considerados mais educados. Isso esta em consonancia com o ponto de Bagno
de que a norma culta, frequentemente vista como a forma "correta", perpetua a
desigualdade linguistica, marginalizando outras formas de expressédo que,
embora igualmente legitimas, sdo tratadas de maneira jocosa e humilhante.
Dessa forma, o preconceito linguistico € entendido como uma ferramenta de

exclusao social, que desqualifica e humilha as formas de fala que n&o se alinham
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com as normas impostas pelas classes dominantes.

Nessa mesma linha de pensamento, Oliveira afirma que,

[...] diante da heterogeneidade da nossa lingua, a prondncia das
palavras tende a variar de regido para regido. Esse fato interessa
diretamente ao professor de portugués por causa das diferencas
fonoldgicas dialetais que podem ocorrer em sua sala de aula, pois uma
pergunta surge nessa situagéo: qual é a pronuncia de uma palavra?
[...] Ora, ndo ha uma pronuncia correta — ha pronuncias diferentes,
algumas socialmente marcadas de maneira positiva e outras marcadas
negativamente. (2010, p. 196)

O autor trata de um tema fundamental na linguistica: as variagdes
linguisticas e como elas se manifestam nas diferentes regides do Brasil. A Lingua
Portuguesa, especialmente no Brasil, é heterogénea, ou seja, possui diferentes
formas de ser falada em diversas partes do pais. A pronuncia das palavras, por
exemplo, pode variar de uma regidao para outra, 0 que € uma caracteristica
natural de qualquer lingua viva.

Essa diversidade linguistica € um reflexo da historia cultural e social do
Brasil, com seus multiplos estados, influéncias indigenas, africanas e de outros
grupos imigrantes. Dessa forma, pode-se afirmar que nao existe uma unica
pronuncia correta, pois a lingua apresenta diversas pronuncias, todas validas
dentro de seu contexto, mas algumas s&o vistas de forma mais positiva ou
negativa pela sociedade. Isso reflete o julgamento social que ocorre em relagao
a determinados modos de falar.

Ao analisar o contexto dos memes com conteudo irbnico sobre a lingua
coloquial brasileira, muitas vezes a fala de determinadas regides ou grupos
sociais, como as girias ou falas informais, é vista como menos correta,
reforcando o estigma de certas variagGes linguisticas. Os memes, de certa
forma, ndo apenas distorcem a lingua, mas constroem identidades culturais. A
lingua informal, cheia de girias e distor¢coes, pode ser vista como um marco de
pertencimento a uma determinada cultura ou grupo social, como no caso do
portugués brasileiro informal. As variagdes linguisticas apresentadas nos memes
nao so6 criam humor, mas também reforcam identidades culturais e sociais.

Em alguns casos, a variagao linguistica usada nos memes pode ser vista
como uma forma de resisténcia contra a imposi¢cao da norma culta. A linguagem

coloquial e os “erros” linguisticos podem funcionar como reafirma¢ado de uma
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identidade popular ou marginalizada. Além de explorar o humor, os memes
utilizam a subversdo das normas para gerar efeitos humoristicos e, a0 mesmo
tempo, criticar ou satirizar aspectos sociais e linguisticos.

Dessa forma, a distorcdo das regras gramaticais e a utilizagdo de
variagoes especificas nao apenas produzem humor, mas também questionam
expectativas sobre como se deve falar. Alguns memes fazem uma critica indireta
ao preconceito linguistico ao exagerar ou transformar a forma de falar em algo
engragado, mostrando que a fala considerada errada ou ndo padrao tem valor,
humor e significado cultural.

Essa nocao de dialogismo, como lembra Bakhtin (2008, p. 282.), mostra
que “a palavra é sempre carregada de vozes, de intengdes, de acentos.”. No
ambiente digital, especialmente nas redes sociais, 0s memes tornam-se espago
privilegiado dessa heterogeneidade: ao mobilizar tracos da oralidade e do
portugués coloquial, eles produzem humor, reforgcam esteredtipos ou questionam
padroes linguisticos. Nesse processo, revelam como discursos sobre variagao e
preconceito circulam e disputam significados, ora legitimando exclusdes, ora
abrindo espaco para resisténcia e critica.

Em sintese, Bagno, Scherre e Oliveira mostram que o preconceito
linguistico ndo é apenas uma questao de corregao gramatical, mas um fenbmeno
social e ideoldégico que se manifesta em discursos de exclusao.

A Analise do Discurso, ao enfatizar que os sentidos sdo produzidos em
condi¢des histdricas e ideoldgicas, permite compreender que tais julgamentos
nao sao neutros, mas efeitos de poder que hierarquizam modos de falar. Os
memes, ao mobilizarem variagdes e variagcbesda norma, tornam-se espagos
privilegiados para observar como esses discursos circulam, reforgcam
esteredtipos ou criam resisténcia, revelando a lingua como pratica social
dinamica e heterogénea.

Essa reflexao abre caminho para o proximo subtitulo, em que se discutem
as dinamicas de prestigio e hierarquia linguistica entre o inglés e o portugués,
evidenciando como discursos de poder atravessam n&o apenas variedades
internas de uma lingua, mas também as relagdes entre diferentes linguas em

contextos globais e locais.
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5.3 Oinglés e o portugués: dinamicas de prestigio e hierarquia
linguistica

A insercdo da Lingua Inglesa em memes que satirizam o portugués
coloquial brasileiro € um fendbmeno interessante e multifacetado que envolve
tanto questdes linguisticas quanto socioculturais. Essa pratica pode ser
observada em muitos memes populares, nos quais expressdes em inglés sao
misturadas com o portugués de forma intencional e criativa, muitas vezes para
criar um efeito humoristico que desafia as normas linguisticas e culturais.

Do ponto de vista linguistico, a inser¢ao do inglés no contexto de memes
que satirizam o portugués coloquial pode funcionar como uma brincadeira com a
variacao linguistica. A distor¢do do portugués com a adicdo de termos ou frases
em inglés pode ser uma forma de enfatizar a globalizagdo da comunicagao
digital, onde as fronteiras linguisticas estdo cada vez mais fluidas.

Tal fendmeno esta relacionado com a apropriagao do inglés como uma
linguagem cool ou de status, algo que é frequentemente percebido como
moderno e internacional, mas que, no contexto de memes, € muitas vezes
exagerado ou subvertido para fins humoristicos. A combinagéo de um portugués
“‘informal” com o inglés reflete uma dindmica de hibridizacao linguistica, onde se
cria um espago entre os dois idiomas, muitas vezes desafiando as regras
convencionais de uso.

Do ponto de vista sociocultural, a presenca do inglés nos memes que
satirizam o portugués coloquial pode ser vista como uma estratégia de
identidade. O inglés, especialmente na cultura digital, é frequentemente
associado a modernidade, globalizacdo e, em muitos casos, a um tipo de elite
cultural.

Ao inserir o inglés em memes voltados para a lingua portuguesa, cria-se
uma ironia implicita sobre as desigualdades socioculturais que cercam o uso do
inglés no Brasil. A satirizagdo do portugués coloquial com o uso do inglés pode,
de certa forma, criticar ou comentar sobre essa hierarquizagao linguistica, ou
seja, o fato de que, muitas vezes, o portugués coloquial é visto como inferior ao
inglés, especialmente em contextos urbanos ou de classes sociais mais altas. O
humor surge justamente dessa tensdo entre as duas linguas: uma de origem

popular, e a outra estrangeira, mais associada ao prestigio.
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No entanto, essa hibridizac&o linguistica pode também provocar questoes
de preconceito linguistico. A insergao do inglés em memes que brincam com o
portugués coloquial pode reforgar esteredtipos de "autenticidade" e "cultura
local", mostrando que ha uma valorizagdo excessiva da lingua estrangeira, ao
mesmo tempo que se desqualifica o portugués falado nas camadas populares ou

nas regioes periféricas.

Isso pode reforgar a ideia de que o inglés é mais "sofisticado" ou
"internacional”, enquanto o portugués coloquial, por ser relacionado a oralidade
e a informalidade, seria algo menos valorizado ou até cdmico quando
apresentado dessa forma.

A insercao do inglés nos memes que satirizam o portugués coloquial
brasileiro também leva a reflexdo sobre o preconceito linguistico e as variagdes
linguisticas no contexto da comunicagao digital.

Ao combinar o portugués com o inglés, muitas vezes de forma irbnica,
esses memes expdem a valorizagdo do inglés como simbolo de prestigio e
sofisticagdo, enquanto o portugués coloquial, utilizado em suas variagdes
informais e regionais, frequentemente sofre com preconceito e desvalorizagao.

A utilizacao de variagdes linguisticas, como girias ou erros propositais, ao
mesmo tempo que cria humor, também expde as variagdes sociais e hierarquias
que existem em torno da linguagem, com algumas formas de falar sendo mais
aceitas e outras sendo vistas de forma pejorativa.

Assim, 0s memes nao apenas provocam o riso, mas também desafiam o
leitor a pensar sobre como as variagdes linguisticas refletem e reforcam questdes
de poder, identidade e discriminagéo social.

A ideia de que né&o ha lingua superior ou inferior as demais € um principio
fundamental na compreensao da linguistica atual e das dindmicas culturais ao
redor da linguagem. Essa reflexdo esta enraizada no conceito de que todas as
linguas sao igualmente validas no sentido de sua capacidade de expressar
significados, construir identidades e promover a comunicacdo entre os
individuos.

A nocgao de hierarquia linguistica, que frequentemente coloca linguas
como o inglés em uma posicdo de prestigio em relagcdo a outras, como o

portugués coloquial ou dialetos regionais, precisa ser questionada para combater

54



as discriminagdes e os preconceitos linguisticos que ainda permeiam as
sociedades.

Historicamente, a percep¢édo de que algumas linguas sdo mais
sofisticadas ou superiores do que outras esta relacionada a estruturas de poder
e dominancia cultural.

O inglés, por exemplo, tornou-se uma lingua globalmente dominante
devido a colonizagao, ao imperialismo e a sua projec¢ao cultural por meio da midia,
da tecnologia e da economia.

Esse status de prestigio do inglés, muitas vezes, é visto como sinbnimo
de sucesso e modernidade, enquanto linguas locais, dialetos regionais ou
formas de fala ndo padronizadas sao, frequentemente, associadas a um carater
inferior ou nao sofisticado. No entanto, essa hierarquizacao é artificial e carece de
respaldo linguistico ou cientifico, pois a linguagem de um grupo ou comunidade
nunca esta ligada ao seu valor intrinseco, mas sim a fungao e propdsito que ela
desempenha na vida das pessoas.

Cada lingua, dialeto ou variagdo linguistica tem a capacidade de
expressar e refletir experiéncias culturais unicas, formando identidades e
estabelecendo relagdes sociais.

O portugués falado no Brasil, seja na forma formal ou coloquial, esta
profundamente enraizado nas realidades sociais e culturais do pais. A linguagem
coloquial brasileira, com suas girias, expressdes regionais e formas informais,
nao € menos valida ou valiosa que a norma culta, pois ela € uma manifestacao
legitima de identidade e expressao cultural. A disparidade entre essas formas de
linguagem nao reflete uma hierarquia de valor ou qualidade, mas sim diferentes
fungdes comunicativas dentro de diferentes contextos sociais.

O preconceito linguistico surge justamente dessa percepgao equivocada
de que algumas formas de linguagem séao inferiores. Ele manifesta-se nas
atitudes negativas em relacao a falantes de variedades regionais ou informais da
lingua, muitas vezes associadas a esteredtipos de ignorancia, falta de
sofisticagado ou até incompeténcia.

Porém, essa visdo esta sendo progressivamente questionada em
inumeras pesquisas, que demonstram que todas as variagdes linguisticas sao
igualmente complexas e eficazes na comunicagdo, mesmo que algumas sejam

associadas a contextos mais informais ou a certas classes sociais. A ideia de que
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nao ha lingua superior ou inferior implica no reconhecimento de que todas as
formas de fala tém sua legitimidade e sao validas para atender as necessidades
dos falantes e da sociedade em questao.

A globalizagdo e o dominio da tecnologia digital trouxeram a tona um
fendmeno interessante: a hibridizagcdo e o contagio linguistico. O uso do inglés
em contextos digitais, especialmente nas redes sociais € nos memes, pode ser
visto como uma forma de adaptagdo ao mercado global e a cultura digital. No
entanto, isso ndo implica em uma superioridade intrinseca do inglés sobre outras
linguas.

Pelo contrario, € apenas uma forma de intercambio linguistico em um
mundo interconectado. A integracado de diferentes linguas no contexto digital,
especialmente em memes e outras manifestagdes culturais online, mostra que
as linguas ndo s&o mais barreiras, mas ferramentas de comunicacgao flexiveis e
dindmicas, onde todas as formas de expressao tém valor e proposito.

Portanto, a ideia de que n&o ha lingua superior ou inferior deve ser vista
como um principio fundamental na desconstrugédo de preconceitos linguisticos e
na valorizagao de todas as formas de fala, independentemente de sua origem ou
status social. Cada lingua, dialeto ou variacédo linguistica tem sua fungao e
importancia dentro de um determinado contexto cultural e social, e deve ser
tratada com respeito e reconhecimento por sua riqueza e complexidade.

A aceitagao da diversidade linguistica € um passo fundamental para a
construcao de uma sociedade mais igualitaria e inclusiva, onde as pessoas
podem se expressar livremente e sem o medo de serem julgadas por sua forma
de falar.

Segundo Vygotsky,

A linguagem como pratica discursiva, isto €, como produgdes
simbdlicas, que se constituem nas praticas sociais histérico
culturalmente situado e que, por sua vez, constituem essas praticas e,
portanto, como ferramenta psicolégica, uma vez é na e pelas praticas
sociais que o conhecimento é construido. (VYGOTSKY, 1987, p. 85)

A ideia de que a linguagem é historicamente e culturalmente situada ajuda
a entender como as formas de comunicacéo variam de acordo com o contexto
social e cultural em que se inserem, e como essas praticas, por sua vez,

constroem o conhecimento e as identidades. Isso € particularmente relevante na
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reflexdo sobre o fenbmeno dos memes, a presencga do inglés e do portugués
coloquial em ambientes digitais.

Os memes podem ser vistos como produgdes simbdlicas inseridas em um
contexto social digital e culturalmente situado, refletindo a dindmica das
interagdes nas redes sociais.

Como ferramentas psicolégicas, os memes criam um espago para o
compartilhamento de ideias, experiéncias e humor, enquanto também refletem
questdes sociais mais amplas, como o0s preconceitos linguisticos e as
hierarquias culturais. Eles sdo uma forma de linguagem que nao apenas se
adapta ao ambiente digital, mas também recria e ressignifica elementos da
cultura popular, frequentemente utilizando tanto o portugués coloquial quanto o
inglés.

A presencga do inglés nos memes, muitas vezes de maneira irbnica ou
estilizada, reflete a globalizag&o e a forma como as praticas culturais se difundem
de maneira viral nas redes sociais.

O inglés, sendo uma lingua associada a prestigio, modernidade e
sucesso, se torna um elemento simbodlico que, muitas vezes, € inserido nos
memes para transmitir status ou criar um efeito humoristico. Isso também esta
relacionado a ideia de que o inglés € uma ferramenta psicolégica que molda o
conhecimento cultural e € associado a um determinado tipo de identidade global.

O uso do inglés nos memes pode, portanto, ser visto como uma forma de
se apropriar dessa linguagem internacionalmente valorizada para construir um
sentido de pertencimento ou para distorcer a lingua de maneira irbnica, criando
um distanciamento cultural.

Por outro lado, o portugués coloquial € uma pratica discursiva que carrega
consigo identidades regionais e socioculturais especificas. Quando utilizado nos
memes, muitas vezes em sua variedade informal, o portugués coloquial pode ser
uma forma de resisténcia contra a imposicdo de uma lingua "prestigiada" como
oinglés.

As variagbes linguisticas, presentes nas diferentes girias, acentos e
expressoes regionais, revelam como a linguagem € usada para expressar
identidades locais, ao mesmo tempo em que é uma ferramenta psicolégica para
comunicar experiéncias comuns a grupos especificos. O uso do portugués

coloquial em memes pode, entdo, ser interpretado como uma afirmacéo de
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identidade cultural, contestando esteredtipos e desafiando normas linguisticas
consideradas "corretas" ou "adequadas”.

Dessa forma, a linguagem em todas as suas formas € uma ferramenta
psicoldgica essencial na construgdo do conhecimento e das identidades. No
contexto dos memes, tanto o inglés quanto o portugués coloquial desempenham
papéis importantes na construgdo de significados e na transmissédo de ideias
sobre classe social, globalizagao, identidade nacional e resisténcia cultural.

O uso de uma lingua em relagao a outra nos memes cria um espago para
discutir e até questionar as hierarquias linguisticas, refletindo como essas
praticas discursivas podem ser usadas para negociar e afirmar identidades e
valores culturais.

Em sintese, sobre a linguagem como pratica discursiva nos memes,
percebe- se que a escolha de usar o inglés ou o portugués coloquial néo € apenas
uma questao de comunicacdo, mas também uma pratica social e cultural que
esta profundamente ligada a construgado de identidade, status e significados.

O inglés, como simbolo de prestigio, e o portugués coloquial, como
representacédo de identidades locais, se misturam nos memes para gerar efeitos
humoristicos e, ao mesmo tempo, reflexdes criticas sobre o poder das linguas e

das formas de comunicagdo no mundo digital.
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5.4 Analise dos memes e as variagoes linguisticas

Os memes sao um dos principais veiculos de comunicagdo no ambiente
digital e, por meio da linguagem, desempenham um papel central na formagéao
de identidades culturais e sociais. No caso dos memes que utilizam o portugués
coloquial brasileiro, essas varia¢des linguisticas e variagdes sdo mais do que
uma ferramenta para criar humor, elas estdo intrinsecamente ligadas a
construcao da identidade nacional e a maneira como o brasileiro se vé e se
expressa no contexto digital.

A utilizacao do portugués coloquial nos memes é um reflexo da linguagem
falada nas ruas, nos grupos de amigos, € nas interagdes cotidianas, e se conecta
diretamente com o conceito de identidade cultural brasileira. Essa forma de
comunicacgao, ao ser distorcida, exagerada ou manipulada, se torna um simbolo
de pertencimento a um grupo especifico e, ao mesmo tempo, reflete a
representacdo de uma identidade nacional associada a informalidade.

Os memes frequentemente exploram variagdes linguisticas, como girias,
erros ortograficos intencionais e até pronuncias distorcidas, criando um efeito
cbmico ao subverter as normas gramaticais ou fonolégicas do portugués. Essas
variagcdes nao sao apenas formas de humor, mas também refletem aspectos
socioculturais, identitarios e regionais do Brasil, tornando os memes uma
ferramenta eficaz para a critica social e a apropriagéo de linguagens populares.

As variagdes linguisticas nos memes ndo apenas geram um efeito
humoristico, mas também representam uma critica social. Ao brincar com a
variagao linguistica, o meme coloca em cena as diferentes formas de se falar o
portugués no Brasil, desde as variagbes regionais até o uso de girias e
expressdes populares. Nesse processo, muitos memes exploram, de maneira
irbnica, como certas variantes do portugués sao estigmatizadas ou tratadas com
preconceito, oferecendo uma maneira de desafiar essas nogdes e transforma-
las em elementos de humor.

Essas variagdes linguisticas presentes nos memes nao ocorrem de forma
aleatdria, mas seguem padrdes que estdo profundamente ligados a cultura digital
e a forma como os brasileiros se comunicam nas redes sociais. A manipulacao
da lingua, muitas vezes misturando o portugués coloquial com outras linguas ou

até criando "novas" palavras, tem um papel crucial na constru¢céo de sentidos
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nos memes. O humor surge exatamente dessas distorgbes, que geram uma
espeécie de resposta emocional e reconhecimento imediato por parte dos
usuarios, que, familiarizados com essas formas de linguagem, reconhecem o
sentido implicito da mensagem e o humor associado a ela.

A variagao linguistica também pode ser vista como uma estratégia de
inclusdo, o uso do portugués coloquial, especialmente no contexto das redes
sociais, cria uma comunicagao acessivel, que ultrapassa os limites formais da
norma culta da lingua e aproxima os usuarios de diferentes origens sociais e
culturais.

Ao mesmo tempo, esse uso pode gerar uma exclusédo implicita de quem
nao compartilha esse codigo de comunicacdo, mas também pode funcionar
como uma maneira de construir uma identidade de resisténcia ou de subverséao
dos padrdes linguisticos tradicionais.

Os preconceitos linguisticos presentes nos memes s&o, muitas vezes,
abordados com ironia ou parddia. Por exemplo, o uso de uma lingua "errada" ou
deformada pode tanto criticar o preconceito social contra pessoas que falam de
maneira considerada "menos correta" quanto ressaltar uma resisténcia cultural
contra os padrdes de linguagem impostos pelas elites.

Essa subversao do "correto" se torna um marco de identidade, pois
valoriza o que € comumente marginalizado ou considerado "errado" pela norma
culta.

Ademais, a criacdo de humor nos memes nao se limita apenas ao uso da
linguagem, mas também ao contexto em que essas palavras s&o inseridas. O
contexto das piadas, aimagem associada ao texto, a ironia e a satira social estéo
presentes na maioria dos memes, fazendo com que a interacdo entre texto e
imagem se torne fundamental para a construgao do humor.

Através dessa interagao, o efeito humoristico se potencializa, gerando
uma identificagcao instantanea e, muitas vezes, uma reflexdo critica sobre as
questdes que estdo sendo abordadas.

Nesta parte da pesquisa, o objetivo é investigar a linguagem dos memes
como um instrumento poderoso para a construgdo de sentidos e humor,
abordando como as variagdes linguisticas, os jogos de palavras e a utilizagao de
expressdes informais e satiricas contribuem para a produgdo desse tipo de

discurso. A analise estara focada, em especial, no uso do portugués coloquial
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brasileiro e nas suas implica¢des culturais e sociais no contexto digital.

Tendo como base o conceito de humor e ironia, parte-se agora para a
analise dos memes que se utilizam destes para satirizar a lingua coloquial
brasileira. O primeiro meme a ser analisado é a imagem de um rapaz intitulado

como “gringo”.

Figura 4 — Staring Kanye

gringo: estudei portugués por 10
anos estou pronto pra falar com os
brasileiros

brasileiros: onde nois vai pra faze a
boa e toma aquela gelada hj?

gringo:

-

Fonte: https://www.Instagram.com/p/Ci8M_uHMI02/?igsh=a3MxZXVpMWx0bGVn Acesso em
15 julho, 2024.

Segundo o DPLP, a palavra “gringo” é a designacao dada a estrangeiros,
em especial a norte-americanos. O meme, acima, apresenta uma interagao entre
um “gringo” (homem negro, que provavelmente tem uma origem fora do Brasil)
e um brasileiro.

O “gringo”, apods estudar por 10 (dez) anos, se mostra "pronto" para falar
com os brasileiros, enquanto o brasileiro responde utilizando um discurso
coloquial muito caracteristico da fala informal e popular brasileira.

Através dessa estrutura, o meme brinca com o choque entre a expectativa
do “gringo” (um suposto dominio "certo" da lingua) e a forma de falar do
brasileiro, que € mais informal, com caracteristicas muito marcadas do portugués
coloquial brasileiro. Faz, ainda, uma brincadeira com a distancia entre a Lingua
Portuguesa ensinada formalmente e a Lingua Portuguesa falada no dia a dia
pelos brasileiros. Ha aqui um conflito entre o discurso e a ideologia da norma

culta versus o uso real da lingua no cotidiano dos nativos falantes.
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A frase do “gringo” esta correta gramaticalmente, sem erros ou desvios. O
uso da forma verbal "estudei" e "estou pronto" segue a norma culta do portugués.

A construgdo é simples, direta e sem marcas de informalidade, o que
indica que ele provavelmente aprendeu o portugués de maneira académica ou
formal, sem conhecer as variagdes cotidianas e informais da lingua falada pelos
brasileiros.

Transmitindo, assim, uma imagem do “gringo” que se preparou
arduamente, talvez de maneira académica e teorica, para aprender o idioma.
Existe uma expectativa de que o “gringo” se aproprie da norma culta do portugués,
como se fosse o unico jeito "correto” de falar a lingua, ignorando a rica diversidade
de variagdes dentro do proéprio Brasil. O “gringo” estudou o portugués padrao,
mas, ao interagir com um falante nativo, percebe que a lingua falada nao segue
as regras que aprendeu. Isso reforga a ideia de que a lingua néo é fixa, mas varia
conforme o contexto e os falantes.

Ja na fala do brasileiro, "Onde nois vai fase a boa e toma aquela gelada
hoje”, a frase esta carregada de caracteristicas do portugués coloquial brasileiro,
que pode incluir girias, redugdes de palavras e erros gramaticais que nédo fazem
parte da norma culta. "Nois" € uma forma ndo normativa de "nds", que € comum
na fala de algumas conversas informais ou rotineiras.

Desse modo, falantes brasileiros recorrem a marcas da oralidade e da
variacao popular em situagdes informais e descontraidas, como em expressoes
do tipo: "nois vai" (variagdo na concordancia verbal); "pra fase a boa"
(expressao coloquial); "toma aquela gelada" (forma informal para "beber
cerveja").

Tais usos revelam caracteristicas proprias da fala cotidiana, em que a
flexibilidade da lingua se manifesta de maneira criativa e significativa. Por
exemplo, "vai fase" pode ser entendido como uma realizagao oral de "vai fazer",
enquanto "a boa" funciona como giria que remete a momentos de lazer ou
diversao, geralmente compartilhados em contextos de camaradagem. Ja
"gelada" é uma denominagao popular para cerveja, amplamente reconhecida
no portugués brasileiro informal.

A construgao da frase, como um todo, reflete uma linguagem muito mais
descontraida, comum em situagdes informais entre amigos. Nos memes

analisados, a fala do brasileiro é representada pela informalidade e pela
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naturalidade de expressdes e girias do cotidiano. Ela reflete a maneira de falar
de muitos brasileiros em situagdes de lazer, em que a nhorma culta nao se aplica,
e a linguagem é mais descomplicada. Para um falante de portugués estrangeiro
ou formal, essa forma de expresséo pode soar incompreensivel ou até errada, o
que gera um tipo de barreira de entendimento.

A analise desse meme e dos demais se insere na perspectiva da Analise
do Discurso, que compreende a linguagem nao apenas como estrutura
gramatical, mas como pratica social atravessada por ideologias e condigbes de
producdo. Conforme Orlandi (2008), o discurso é efeito de sentidos entre
interlocutores, e, nesse caso, 0 meme evidencia como diferentes posigdes
sociais e culturais produzem sentidos distintos sobre o “falar certo” e o “falar
errado”.

O contraste entre o portugués formal do “gringo” e o portugués coloquial
do brasileiro ndo deve ser visto apenas como variagao linguistica, mas como
efeito discursivo que revela a tensado entre a ideologia da norma culta e as
praticas reais de fala no cotidiano. Assim, o meme materializa um conflito
discursivo: de um lado, a expectativa de corregéo e prestigio associada a norma
culta; de outro, a legitimidade das formas populares e informais de expressao,
que carregam identidades culturais e sociais especificas.

Assim, o0 meme ilustra bem o conceito de variagao linguistica. A lingua
falada no Brasil ndo € homogénea, e variagbes podem ser observadas né&o
apenas em diferentes regides geograficas, mas também em diferentes contextos
sociais, como o exemplo dado entre o “gringo” (que provavelmente fala o
portugués formal) e o brasileiro (que fala o portugués coloquial).

O contraste entre a fala do “gringo” e do brasileiro € um exemplo claro de
variagdo social e de registro, onde diferentes registros linguisticos séao
utilizados conforme o contexto social e a situagao comunicativa. O “gringo”,
com seu portugués "certinho", representa uma forma mais formal ou académica
da lingua, enquanto o brasileiro usa um registro mais espontaneo e informal.

O meme também toca em uma questdo importante de preconceito
linguistico, que ocorre quando certos modos de falar sdo desvalorizados ou
estigmatizados em favor de outros. No caso, a fala do “gringo”, por ser normativa,
esta associada a ideia de "correcdo" e "apropriacdo cultural" idealizada,
enquanto a fala do brasileiro, com suas girias e desvios da norma culta, pode ser

63



vista por alguns como "errada" ou "incorreta", o que, na pratica, reflete a
desigualdade de prestigio entre as diferentes formas de falar. Sobre preconceito

linguistico, Bagno afirma que,

O preconceito lingliistico se baseia na crenga de que so existe, como
vimos no Mito n° 1, uma Unica lingua portuguesa digna deste nome e
que seria a lingua ensinada nas escolas, explicada nas gramaticas e
catalogada nos dicionarios. Qualquer manifestagdo linguistica que
escape desse tridngulo escola-gramatica-dicionario é considerada, sob
a otica do preconceito linglistico, “errada, feia, estropiada, rudimentar,
deficiente”, e ndo é raro a gente ouvir que “isso ndo & portugués”.
(BAGNO, 1999, p. 38)

Assim, o humor presente no meme vem do choque de expectativa, o
“gringo” esperava um portugués formal e, em vez disso, encontra um registro
informal dificil de entender. Esse € um exemplo de ironia situacional, onde a
realidade contraria a expectativa. O rosto confuso do “gringo” reforga o efeito
cobmico, pois representa a surpresa diante da variagao linguistica. Além disso,
reflete a ideia de que o portugués falado pelo povo brasileiro ndo € "legitimo" ou
"correto”, um discurso que sustenta o preconceito linguistico.

O humor do meme esta justamente na dissonancia entre a expectativa do
“gringo” (que se pr7eparou para falar de maneira "certa") e a realidade da
linguagem do brasileiro (que fala de maneira muito mais livre e esponténea). O
brasileiro, ao usar expressdes coloquiais e "erradas", ndo so reflete uma maneira
de falar legitima e auténtica de grande parte da populagcdo, mas também
subverte a ideia de que existe uma forma unica e correta de falar a lingua.

O meme expde, de forma humoristica, o contraste entre o portugués formal
e o informal, revelando o papel da variagao linguistica no cotidiano dos falantes
e como ela pode ser percebida de formas distintas, dependendo do contexto
cultural e social. Ele também questiona as ideias de "corre¢cao" linguistica, ao
sugerir que a lingua nido deve ser vista apenas sob a 6tica da norma culta, mas
sim reconhecendo a riqueza das formas de expressao que surgem no usoO
cotidiano da lingua.

Portanto, esse tipo de humor pode gerar reflexdes sobre o preconceito
linguistico e as diferentes formas de valorizacao das linguas e seus falantes, ao
mesmo tempo em que a identidade cultural do Brasil é representada nos memes

como ligada a uma lingua de pertencimento e autenticidade, retratada de forma
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descomplicada e ndo padronizada.

A anadlise deste meme evidencia como o portugués coloquial se manifesta
em praticas digitais, revelando que a lingua nao € homogénea, mas marcada por
variagbes que refletem identidades sociais e culturais. Essa constatagéo
confirma que o discurso, como aponta Orlandi (2001), & atravessado por

ideologias e condi¢des de produgao que determinam os sentidos possiveis.

Figura 5- Diga a frase, Bart

===,

p_ hey brazilian, say "de:;th" please

Néo Ofend

Fonte:
https://www.Facebook.com/photo.php?fbid=905073247919886&set=pb.100052516572694 .-
2207520000&type=3
Acesso em 13 julho,2024

O meme, acima, traz a estrutura de um contexto de aprendizado. A
pergunta é feita em Lingua Inglesa sugerindo que o falante estrangeiro, no caso
um brasileiro, responda de maneira formal e objetiva, a resposta provavelmente
seria morte. No entanto, o menino brasileiro responde com "foi pro beleléu”, uma
expressao informal e regional, quebrando essa expectativa, destacando a riqueza
do portugués coloquial, que possui varias formas nao convencionais para
expressar conceitos comuns. No entanto, a resposta foge do esperado, ja que "foi
pro beleléu" é uma expressao popular brasileira para indicar que alguém morreu
ou algo foi destruido.

A frase em inglés é simples e direta. Ndo ha nada de complexo ou fora do
comum aqui. O uso de death é perfeitamente correto, com o pedido de say death,
please sugerindo uma tentativa de ouvir como um brasileiro pronuncia a palavra

morte. A interagdo parece focada em uma curiosidade sobre como o brasileiro
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falaria palavras em inglés, especialmente quando associadas a um estered6tipo
de fala nao formal.

No meme, um grupo de alunos, provavelmente falantes de inglés, pede
para o Bart Simpson, personagem conhecido da série Os Simpsons, repetir a
palavra death (morte, em inglés), de forma que ele supostamente diria a palavra
em inglés de maneira exata. No entanto, o Bart, como um brasileiro, responde
com uma expressao popular e coloquial do portugués brasileiro: "foi pro beleléu",
uma forma informal e regionalizada de se referir a morte ou a algo que "acabou".

A resposta esperada seria morte, mas o menino opta por um termo
informal, mostrando a variacao linguistica no portugués brasileiro. Isso reflete
como a lingua falada tem multiplas formas de expressdao, muitas delas
marginalizadas por ndo seguirem o padrdo culto. O humor do meme vem da
incongruéncia entre o esperado e o que realmente acontece, o estrangeiro
espera uma resposta literal, mas o menino da uma expressdo idiomatica
tipicamente brasileira.

O uso da imagem de Bart Simpson, personagem da série de animagéo
norte-americana, reforga a ironia e a comicidade, pois ele € um personagem
irreverente, ligado a linguagem popular e ao "jeitinho" de escapar das regras,
aléem de ser um personagem associado a rebeldia, irreveréncia e linguagem
informal.

A escolha de Bart Simpson como protagonista do meme néo ¢é aleatéria,
trata-se de um personagem historicamente associado a rebeldia, a irreveréncia
e a marginalidade escolar. Ao ser colocado como brasileiro em um contexto de
aprendizagem de inglés, Bart encarna simultaneamente o aluno que nao se
adequa as normas e o estrangeiro deslocado, cuja resposta foge da expectativa
de literalidade.

Nesse sentido, o meme pode ser interpretado como uma satira ao
imigrante brasileiro, que ao tentar se comunicar em inglés recorre a expressoes
proprias de sua cultura, mas também como uma valorizagao da criatividade
linguistica e da oralidade popular. A ambiguidade discursiva € o que sustenta o
humor: de um lado, reforca esteredtipos sobre a informalidade brasileira, tal
como construida no discurso dos memes; de outro, evidencia a riqueza cultural
de uma lingua que se reinventa fora da norma culta. Assim, o uso de Bart

Simpson articula discursos sobre marginalidade escolar, identidade cultural e
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deslocamento linguistico, revelando como memes operam na fronteira entre
critica social e celebracao da diversidade.

O pedido para o brasileiro dizer death pode se basear em um estere6tipo
popular de que o brasileiro, ao falar inglés, pode ter um sotaque ou uma
pronuncia curiosa ou engragada. Existe uma percepgao global de que a
pronuncia de palavras em inglés por falantes de portugués, especialmente os
que falam de maneira mais coloquial ou com sotaque, pode soar diferente para
falantes nativos de inglés.

A frase do Bart, embora tenha o mesmo significado de morreu ou "foi para
o além", é uma expressao coloquial e informal do portugués brasileiro. "Foi pro
beleléu" é uma giria bastante tipica do Brasil, usada em um tom descontraido.

O verbo foi, forma do verbo ir, € corretamente utilizado, mas o uso de
"beleléu" em vez de uma palavra mais formal, como "morreu”, destaca a natureza
informal e até humoristica da expressao. "Beleléu" € uma giria que tem origem
no portugués falado em algumas regides, e sua escolha neste meme faz um jogo
com a ideia de que o Bart esta dizendo algo bem brasileiro e exageradamente
informal, refletindo uma forma de descomplicar o sentido da morte. Isso da a
entender que, no Brasil, ha um modo mais descontraido de lidar com temas
sérios como a morte, 0 que € uma caracteristica cultural que pode ser vista como
uma forma de enfrentar a realidade de uma maneira menos dramatica.

O meme exemplifica bem a variacdo linguistica dentro do portugués
brasileiro. A fala "foi pro beleléu" reflete a forma de falar de uma parte da
populacao brasileira que utiliza girias e expressdes regionais, tomando espago
da forma mais formal de dizer. A escolha de uma expressao popular e bem
brasileira sugere, no discurso do meme, uma lingua representada como
descomplicada, tipica do contexto informal e cotidiano. Dessa forma, neste
meme o humor vem do choque de expectativa, pois esperava-se uma traducao
literal e formal, mas a resposta € uma expressao idiomatica informal.

O meme sugere que o portugués coloquial tem muitas formas criativas e
nao convencionais de expressar conceitos basicos. Esse meme, assim como o
anterior, mostra que a lingua varia e se adapta ao contexto social e que os
memes podem servir como ferramentas para expor, refor¢ar ou questionar certos
discursos sobre o que € considerado certo ou errado no uso da lingua, e também
sugere que o portugués falado no Brasil ndo se limita ao que é ensinado nos
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livros.

Assim, a escolha da expressdo "foi pro beleléu" mostra como a
comunicagao cotidiana muitas vezes se distancia da norma culta, sem deixar de
ser legitima. Ele reforca a ideia de que brasileiros costumam responder de forma
criativa e descontraida, o que se tornou uma caracteristica da identidade digital do
pais. E ainda, satiriza a percepg¢éao da lingua portuguesa e seu ensino formal, além
de reforgar como a oralidade e a cultura popular moldam a forma como os
brasileiros se comunicam.

O meme também pode ser interpretado como uma brincadeira com a
identidade brasileira. O uso de girias e expressdes tipicamente brasileiras € uma
forma de reforgar a autenticidade cultural. A expresséo utilizada no meme sugere
uma descontracdo que € caracteristica do modo de viver do brasileiro,
especialmente em situagdes informais e de humor. Essa escolha linguistica,
embora informal e ndo conforme com a norma culta, € um reflexo da identidade
cultural que o brasileiro expressa por meio da linguagem.

Fiorin afirma que,

Alinguagem néo se presta apenas para informar, influenciar, expressar

emogcoes e sentimentos, criar e manter lagos sociais e falar da prépria
linguagem, ela é também lugar e fonte de prazer. (FIORIN, 2013, p.24)

Essa concepcao de linguagem como fonte de prazer e criagdo se
manifesta nos memes, que exploram a oralidade e a variagcdo popular para
produzir humor e critica social. O autor destaca a pluralidade e a potencialidade
da linguagem, ressaltando que ela vai além de fungbes convencionais como

comunicar ou categorizar o mundo.

A linguagem nao se limita apenas a transmitir informagdes ou expressar
emocodes, mas também é uma ferramenta poderosa para criar novas realidades.
Isso implica que, por meio da linguagem, somos capazes de construir e redefinir
o0 mundo a nossa volta, moldando percepgodes, valores e até realidades sociais.
Além disso, a linguagem é um veiculo para estabelecer identidades, fortalecer
lagos sociais e proporcionar prazer, mostrando sua faceta criativa e dinamica.
Assim, os memes nao apenas comunicam, mas também constroem realidades
alternativas, utilizando variagbdes linguisticas e imagens para criar novos

significados, criticas sociais e formas de entretenimento que refletem e
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questionam a sociedade contemporanea.

Portanto, o meme também evidencia como a lingua esta intimamente
ligada a percepg¢ao que se tem de uma cultura. Neste meme, o personagem Bart
representa o brasileiro como alguém que fala de maneira, o que reflete a ideia de
uma cultura que ndo tem medo de brincar com a propria lingua e as normas
estabelecidas.

Dessa forma, este meme faz uma critica e, a0 mesmo tempo, uma
celebracdo da variagdo linguistica e da diversidade cultural, pois utiliza a
descontracado e a informalidade do portugués brasileiro para mostrar como a
lingua é dindmica e como pode ser vista de maneiras diferentes, dependendo do
contexto. Além disso, 0 meme brinca com o preconceito linguistico, mostrando
como o portugués brasileiro, com suas girias e expressdes populares, € muitas
vezes estigmatizado como "menos correto" que outras formas de falar a lingua,
como o portugués formal ou até mesmo o inglés.

No final, 0 meme nao so6 diverte, mas também provoca uma reflexao sobre
as maneiras como as pessoas podem ser julgadas com base em suas formas de
falar e como essas formas de falar sdo uma expresséo legitima e auténtica de
identidade e cultura.

Este exemplo mostra como o humor pode reforcar esteredtipos e
preconceitos contra formas populares da lingua. Ao caricaturar o portugués
coloquial, o meme expde hierarquias linguisticas que marginalizam
determinadas praticas discursivas, confirmando a observacdao de Rodrigues

(2015) de que o discurso revela relagdes de poder e exclusao.
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Figura 6 - Comparagéo de idiomas
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Fonte: https://www.Facebook.com/InglesDepressao/photos/pb.100052516572694 .-
2207520000/5805607679482533/?type=3
Acesso em 13 julho,2024

A imagem acima representa um meme dividido em quatro partes, cada
uma associada a uma bandeira de um pais e uma frase em seu respectivo
idioma. A relagao entre as bandeiras, as frases e a construgdo de uma narrativa
visual tém o objetivo de gerar um contraste humoristico. O meme parte das mais
"corretas" para as mais "informais" e, ao final, a que faz referéncia ao portugués
coloquial brasileiro. As bandeiras que aparecem no meme sao, respectivamente,
da Espanha, Dos Estados Unidos da América (EUA), de Portugal e do Brasil.

Na primeira bandeira, da Espanha, aparece a frase "No puedo”, uma frase
correta em espanhol, representando uma incapacidade ou impossibilidade de
realizar uma agao. A construgdo € direta e clara. O espanhol € uma lingua
amplamente falada em muitos paises, mas o uso dessa expressao traz um toque
de proximidade com o contexto europeu, especificamente da Espanha. A
escolha da forma verbal puedo segue o padrao gramatical da lingua espanhola,
que se apresenta, em comparagdo com o portugués, um pouco mais formal no
registro.

A frase a que se refere a bandeira dos Estados Unidos da América: / can't,
também estd correta e formalmente estruturada em inglés. | cant € uma
abreviacao de / can not e € uma expressao comum de incapacidade ou falta de
habilidade. A construcéo € simples, direta e sem nenhuma variagao de registro,
cumprindo a fungdo de comunicar de maneira clara e objetiva. O inglés dos EUA
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€ frequentemente visto como um modelo padrdo de comunicacgao internacional.
Essa simplicidade presente na expressao / can't reflete a posigdo de destaque
da lingua inglesa no cenario global e reforca a ideia de que o inglés é
frequentemente concebido como uma lingua universal, marcada pela
objetividade e pela comunicacéo direta.

A frase "Nao posso", aparece na bandeira de Portugal, escrita de maneira
correta e formal. "Nao posso" transmite a mesma ideia de incapacidade ou
impossibilidade. A construcdo € simples e clara, assim como as anteriores. O
portugués de Portugal, embora partiihe da mesma raiz linguistica com o
portugués brasileiro, é frequentemente associado a um registro mais formal e a
norma culta da lingua portuguesa. Essa frase pode carregar um certo estereétipo
de rigidez ou seriedade, o que a diferencia das outras construgdes mais
informais.

Ademais, na bandeira do Brasil observa-se a frase "Vo ve e te aviso". Esta
frase € um exemplo tipico de portugués coloquial brasileiro, com um toque
exagerado da informalidade, representando uma fala rapida e descomplicada em
contextos informais.

A construcao esta longe de ser gramaticalmente correta segundo a norma
culta do portugués. Aqui, ha varias caracteristicas do portugués brasileiro
informal, "Vo" é a abreviagao de vou, que € uma caracteristica comum da fala
rapida e descomplicada, principalmente em contextos informais. "Ve" seria a
forma incorreta de ver, um erro gramatical que faz parte de algumas variagoes
regionais ou de uso popular. Pode ser considerada uma distorgao proposital para
dar um tom ainda mais coloquial.

Em Te aviso, a frase esta correta, mas a combinacdo com o restante da
estrutura demonstra uma quebra de normas gramaticais. O uso da forma
imperativa aviso € comum em portugués informal, mas o uso geral da construcao
é totalmente solto em relacdo a norma culta.

Ao analisar a frase levando em consideragao o aspecto cultural, o uso de
um portugués altamente coloquial e incorreto no final do meme é uma estratégia
para enfatizar a ideia de descontracao e informalidade. "Vo ve e te aviso" reforca
um estereo6tipo comum do brasileiro como alguém que fala de forma esponténea,
com um tom descontraido e até despreocupado em algumas situagdes. Essa

desconstrugcdo da gramatica é muitas vezes vista como um trago distintivo da
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comunicagao popular brasileira, em contraste com as formas mais formais das
outras linguas representadas.

O humor presente neste meme surge do contraste entre a estrutura
correta e formal das linguas, inglés; espanhol e portugués de Portugal, e a forma
considerada exageradamente informal do portugués brasileiro.

Ha uma critica implicita ao modo como o portugués brasileiro é percebido
em contextos internacionais, muitas vezes representado de maneira caricatural
e associado a uma suposta falta de rigor ou de formagao em comparagao com
outras linguas. Ao mesmo tempo, essa variagao informal do portugués brasileiro
€ apresentada de forma exagerada, assumindo um tom de autocritica e,
paradoxalmente, de orgulho pela propria informalidade, representada
discursivamente nos memes.

Este meme também pode ser interpretado como uma reflexdo sobre a
identidade cultural. Ao comparar o portugués de Portugal com o portugués
brasileiro de forma exagerada, ele remete a representagdo do Brasil como um
pais mais informal e flexivel e transmite, no discurso do meme, uma identidade
representada como descomplicada e criativa, enquanto o portugués europeu €
associado a uma imagem mais sofisticada ou conservadora.

O uso do portugués brasileiro, neste meme, transmite uma identidade
mais inventiva, mas também evidencia como, em determinados contextos, essa
informalidade pode ser lida como uma falta de cuidado na linguagem. Essa
representacdo reforca uma caracteristica culturalmente distinta do Brasil,
especialmente no campo da comunicagao digital, em que a oralidade e a
espontaneidade ganham espago como marcas identitarias.

Assim, a ideia de variacdo linguistica expressa a nogao de que a lingua
nao € uniforme, mas sim mutavel e diversa, dependendo de diversos fatores.
Essas variagbes podem ser observadas tanto internamente (dentro de um
mesmo pais ou regido) quanto externamente (em linguas diferentes).

O autor afirma que nenhuma lingua é falada do mesmo jeito em todos os
lugares, o que significa que, dentro de uma mesma lingua, existem diferengas
na maneira como as pessoas falam dependendo da regido em que estdo
localizadas. Um exemplo disso no portugués € a diferenga entre o portugués
falado no Nordeste e o falado no Sul do Brasil. A escolha de palavras, as

pronuncias e até a estrutura das frases podem variar de uma regido para outra,
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mas todas essas formas sao consideradas "portugués". Além disso, dentro de um
mesmo pais, existem girias, expressdes idiomaticas e termos locais que s6 séo
compreendidos por aqueles que pertencem aquela regido ou contexto social
especifico.

A variagdo nao se da apenas pela localizagdo geografica, mas também
pela estrutura social da comunidade. Ou seja, as pessoas falam de maneira
diferente de acordo com fatores como classe social, idade, sexo, nivel
educacional, entre outros.

Bagno destaca que nem todas as pessoas falam a propria lingua de modo
idéntico, o que reflete exatamente essa ideia. Por exemplo, a forma de falar de
uma pessoa com alta escolaridade pode ser diferente da de alguém com baixo
nivel educacional, tanto no vocabulario quanto nas estruturas gramaticais que
utilizam. Do mesmo modo, jovens e idosos tendem a usar diferentes formas de
linguagem, seja nas girias, seja no uso de formas verbais ou até na entonagao
e ritmo da fala.

Desse modo, a variagdo também pode ser observada em relagdo ao
contexto de comunicagdo. Uma pessoa pode falar de maneira mais formal ou
informal, dependendo do ambiente em que se encontra.

O uso de linguagem coloquial pode ser aceito entre amigos, mas em um
ambiente profissional ou académico, o mesmo individuo pode adotar um registro
mais formal. E de suma importancia a reflexao sobre o carater dindmico da lingua.
Nenhuma lingua, seja ela portugués, inglés ou qualquer outra, é estatica. Elas
estdo em constante evolugéao, e as variagbes sao parte dessa evolugdo. A lingua
se adapta aos novos tempos, contextos e necessidades comunicativas.

Muitas vezes, variagdes linguisticas, especialmente as mais informais ou
regionais, sdo estigmatizadas. H4 uma tendéncia de associar a norma culta a
ideia de correcao e as variacdes informais ou populares ao erro ou a incorregao.
Bagno, como muitos socidlogos e linguistas, defende que essa visdo é
problematica, pois cada variacdo linguistica tem um valor e uma funcao
comunicativa legitima dentro de seu contexto. Portanto, ha de se validar a ideia
de que todas as formas de linguagem tém seu valor e relevancia,
independentemente de serem consideradas corretas ou incorretas por uma
determinada norma. A variacao linguistica € uma caracteristica natural da lingua,

refletindo a diversidade de experiéncias, regides e grupos sociais, e deve ser
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entendida e respeitada dentro de seus proprios contextos.

Por fim, é importante questionar o que realmente significa "falar
corretamente” e reconhecer que a linguagem é muito mais do que apenas uma
questao de seguir regras gramaticais rigidas. A lingua € um reflexo da cultura,
histdria e identidade de cada grupo de falantes.

Assim, o0 meme é um bom exemplo de como a linguagem pode ser
utilizada de maneira humoristica e critica para refletir sobre as diferentes formas
de falar e a construgao de esteredtipos culturais. O uso do portugués coloquial
brasileiro considerado, por vezes, exagerado e incorreto ndo apenas faz parte de
uma estética humoristica, mas também resgata questdes sociais e linguisticas
sobre o prestigio e a imagem das linguas em um cenario mundializado.

O uso de expressdes populares neste meme evidencia como a lingua é
mobilizada para construir identidades culturais. Conforme Fiorin (2013), o
discurso é sempre atravessado por valores sociais, € aqui vemos como a
linguagem coloquial funciona como marca de pertencimento e resisténcia

cultural.

Figura 7- O cara confuso
@englishbyle
== .Thank you brother!!

1O BRI

(é nois)

0 gringo:

Sig

Fonte: https://www.Instagram.com/p/C5j5qxztSK-/ Acesso em 08 agosto, 2024

O meme acima, como os outros analisados anteriormente, pode ser
analisado a luz da variagao linguistica e do preconceito linguistico. O rapaz com
uma expressao de surpresa, rodeado por pontos de interrogagao, junto ao

dialogo entre as bandeiras dos EUA e do Brasil, cria uma situagdo de humor ao
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utilizar uma distorgéo linguistica com a expressao Is we!, que faz uma brincadeira
com a forma coloquial de falar do portugués brasileiro, substituindo a expresséao
"E ndis", em portugués, por uma grafia fonética que remete ao inglés, gerando
um efeito comico.

Primeiramente, a variag&o linguistica entra em cena ao mostrar como a
lingua falada no Brasil varia de forma significativa do portugués formal, incluindo
0 uso de girias, expressoes regionais e a distor¢cao das palavras. No caso de /s
we!, a transposi¢ao de uma forma brasileira de falar para o inglés faz com que a
lingua falada seja vista como uma forma comica e até "incorreta", mas também
como algo proprio e unico dos brasileiros, criando um contraste entre as duas
culturas representadas pelas bandeiras.

O uso da expressao Is we! no contexto do meme também pode ser
analisado sob o viés do preconceito linguistico. A lingua coloquial brasileira,
especialmente em determinadas regides e entre grupos mais marginalizados
socialmente, muitas vezes é vista de forma pejorativa e estigmatizada. Ao
colocar esse modo de falar em um contexto humoristico e até caricatural, o
meme pode estar reforgcando, de forma irbnica, o esteredtipo de que a fala
"incorreta” é algo digno de riso, ao mesmo tempo que ironiza a tentativa de se

enquadrar em um padréo linguistico global como o inglés.

O que acontece no meme € um jogo de contrastes linguisticos e culturais,
onde o “gringo”, usando a expressao em inglés thank you brother, transmite uma
sensacgao de camaradagem e informalidade tipica da lingua inglesa. No entanto,
a resposta /s we! (que se aproxima da expressao brasileira "E néis") traz um
efeito humoristico ao transpor um termo informal brasileiro para um contexto
linguistico que nao faz sentido, uma vez que "Is we!" nao seria uma forma correta
nem no inglés nem no portugués.

Essa variagao linguistica tem um duplo efeito. Primeiro, o humor vem da
tentativa do “gringo” de se conectar com uma forma coloquial da lingua brasileira,
mas ao usar um erro de portugués /s we! no lugar de "E néis", o meme subverte
a expectativa. Essa troca de expressdes de camaradagem entre culturas,
americana e brasileira, resulta em uma ironia que enfatiza o quanto a
comunicacao informal pode ser dificil de transpor para outras linguas e culturas.

Além disso, o uso do termo thank you brother por parte do “gringo” faz

75



referéncia a uma linguagem de afeto e fraternidade muito comum na cultura
americana. Quando a resposta do brasileiro vem com o Is we!, ha uma ruptura
cbmica entre as duas culturas, ja que a informalidade do portugués brasileiro é
transferida para uma tentativa de comunicagéo global, gerando uma diferenca
entre o jeito brasileiro de se expressar e a linguagem do “gringo”.

Na Lingua Portuguesa, a expressao "valeu irmao" é uma forma coloquial
e afetiva de agradecimento ou reconhecimento, comum no portugués brasileiro,
especialmente em contextos informais.

Sua utilizagdo carrega ndo apenas o valor de gratiddo, mas também um
senso de solidariedade e proximidade, refletindo uma comunicagdo mais
espontanea e genuina entre as pessoas. Ao empregar o termo irmao, nao se faz
referéncia estrita a um vinculo de parentesco, mas sim a um sentimento de
cumplicidade e unido, especialmente em ambientes urbanos ou entre amigos.

Quando associamos essa expressao ao contexto dos memes, ela se torna
uma manifestagdo linguistica que reflete a variagdo cultural e a identidade
linguistica do brasileiro, mostrando como certas formas de fala podem carregar
um forte componente social e emocional.

A popularizagdo dessa expressao, muitas vezes usada em um tom
descontraido e até humoristico, € um exemplo de como as variagdes informais
da lingua, embora as vezes distorcidas ou mal interpretadas, fazem parte do
reconhecimento e pertencimento cultural que os memes podem explorar para
criar humor, identificar pertencimento e até questionar as normas linguisticas
estabelecidas.

O humor, portanto, ndo s6 vem da distor¢ao linguistica, mas também da
critica cultural e social, ao brincar com os erros linguisticos e as dificuldades de
um estrangeiro ao tentar se comunicar de forma espontanea e informal com
brasileiros, evidenciando as barreiras culturais e como elas afetam a
compreensao mutua.

Além disso, o meme pode ser interpretado como uma relacdo de
acolhimento e pertencimento, mostrando a vontade do “gringo” em se adaptar a
cultura brasileira, mas ao mesmo tempo enfrentando as dificuldades da
linguagem.

A expressao "é nois" € um exemplo classico de variagao linguistica no

portugués brasileiro, que gera polémica por ser considerada errada ou incorreta
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segundo as normas da gramatica normativa.

De acordo com as regras prescritivas da lingua, o correto seria somos nés,
ja que nds é o pronome pessoal adequado para o sujeito da frase e a conjugacgéao
do verbo ser deve concordar com ele. Portanto, para expressar algo como € nois,
o correto seria dizer somos nos, que esta de acordo com as regras da norma
culta. No entanto, o uso de é ndis é amplamente aceito em varias regides do
Brasil, especialmente em contextos informais, entre amigos e em situagdes de
descontragao.

O que é frequentemente chamado de erro por defensores da norma culta,
na verdade, € uma variacgao linguistica legitima que faz parte do processo natural
da lingua.

A mudanca fonética e morfoldgica de nds para nois € uma caracteristica
da fala coloquial de muitos brasileiros e ndo deve ser vista de forma depreciativa.
No contexto de um pais com grande diversidade linguistica, variagbes como essa
expressam a identidade cultural e a proximidade social, e ndo devem ser tratadas
como um desvio a ser corrigido o tempo todo.

Para Bagno,

Quanto a lingua falada, fica 6bvio que o rétulo de erro é aplicado a toda
e qualquer manifestagéo linguistica (fonética, morfolégica e sintatica,
principalmente) que se diferencie das regras prescritas pela graméatica
normativa, que se apresenta como codificagdo da “lingua culta”,
embora na verdade seja a codificacdo de um padrao idealizado, que
ndo coincide com a verdadeira variedade culta objetiva. (BAGNO,
1999, p.115)

Desse modo, o autor destaca como o rotulo de erro € comumente
atribuido a qualquer manifestagao linguistica que fuja das regras prescritas
pela gramatica normativa, vista como a representagdo da lingua culta. No
entanto, como aponta a citacdo, essa visdo normativa é, na realidade, a
codificacdo de um padrao idealizado que nao reflete necessariamente a
variedade culta objetiva, aquela falada por diferentes grupos e em diferentes
contextos sociais.

Essa ideia é fundamental para compreender a fungcdo dos memes e as
variacdes linguisticas que exploramos, pois eles exemplificam como a lingua
circula fora da norma e, ainda assim, constroi sentidos legitimos e culturalmente
significativos.

Ao brincar com as variagdes da lingua e ao frequentemente subverter as
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normas gramaticais, os memes revelam a diversidade linguistica real e
contestam o preconceito que marginaliza as formas de falar que ndo se alinham
com o padrao idealizado da gramatica normativa. Eles funcionam, assim, nao
apenas como ferramentas de humor, mas como veiculos para refletir sobre as
diferencgas linguisticas e culturais, reafirmando que as variag¢des linguisticas sao
igualmente legitimas e parte da dinamica da lingua viva, que nunca € uniforme
ou rigidamente codificada.

A visao de que “é nois” é um erro é, em grande parte, influenciada por um
preconceito linguistico que associa a fala informal a uma fala inferior ou menos
correta, criando uma hierarquia entre as formas de falar. No entanto, como
Bagno (1999) aponta, esse julgamento desconsidera a realidade de que a lingua
€ dinamica e varia conforme o contexto e o grupo social. Assim, o uso de é ndis
nao € um erro, mas uma manifestagéo legitima da lingua falada, refletindo as
caracteristicas e a autenticidade de um grupo social, e deve ser valorizada como
tal, sem ser reduzida ao rétulo de erro.

Por fim, o meme também pode ser visto como uma critica irbnica ao modo
como algumas culturas, como a americana, tentam se apropriar de expressdes
de outras culturas, no caso, o portugués brasileiro, de maneira inadequada, sem
realmente compreender o contexto cultural ou linguistico completo. O meme
mistura humor e critica social, refletindo como a linguagem é usada nao sé para
criar humor, mas também para questionar normas linguisticas e destacar as
complexas relagdes sociais e culturais envolvidas no uso da lingua.

A analise deste meme destaca a importancia da interacdo do publico na
legitimacao dos sentidos produzidos. Como observa Recuero (2009), as redes
sociais sao espacgos privilegiados de circulagdo discursiva, e os comentarios e
compartilhamentos funcionam como praticas que reforcam ou contestam

ideologias presentes nos memes.
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Figura 8 - "Eu me oferego como Tributo

Audio Original

K4
-
Af
.

' \Eu quero jogar

:‘*‘,h“\‘.\ " —t '¢

A 7
A PN
Eu manjo dos paranaue

Fonte:https://www.Facebook.com/InglesDepressao/photos/pb.100052516572694.-
2207520000/5831177080258926/?type=3
Acesso em 11 julho, 2024

O meme acima faz referéncia a uma cena emblematica do filme The
Hunger Games (Jogos Vorazes), baseado na obra de Suzanne Collins, em que
a protagonista Katniss Everdeen se voluntaria para participar dos Jogos no lugar
da irma mais nova. O gesto, marcado pela frase I/ volunteer!, tornou-se simbolo
da resisténcia contra a opressao da Capital e € amplamente reconhecido como
um momento de forte carga ideoldgica e emocional.

Ao transpor essa cena para o universo dos memes, com versdes
legendadas e dubladas que transformam o enunciado em expressdes coloquiais
como Eu quero jogar e “Eu manjo dos paranaué”, o discurso original é
ressignificado. Como lembra Orlandi (2001), o discurso é sempre atravessado
por ideologias e condigdes de produgao, e nesse caso, a adaptagao linguistica
revela tanto a criatividade cultural brasileira quanto as tensdes entre a norma
culta e o portugués coloquial. O humor, conforme Possenti (2010), emerge
justamente dessa discrepancia, funcionando como recurso critico que evidencia
hierarquias linguisticas e identitarias.

A mesma imagem representada em trés versdes, o audio original com a
frase | volunteer, a legenda em portugués como Eu quero jogar e a dublagem

como “Eu manjo dos paranaué”. evidencia de forma exemplar como diferentes
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processos de tradugdo e adaptagao cultural produzem sentidos distintos e, ao
mesmo tempo, revelam ideologias e praticas discursivas. A repeticdo da mesma
imagem acompanhada de enunciados diferentes mostra, como lembra Orlandi
(2001), que o discurso nunca € neutro, mas atravessado por condigbes de
producdo que determinam o que pode ou nao ser dito. Nesse caso, a legenda
busca uma tradugao mais literal, enquanto a dublagem recorre a uma expressao
coloquial brasileira, criando um efeito humoristico e identitario.

O humor surge justamente da discrepancia entre a tradugdo neutra e a
apropriagao de uma giria popular, confirmando a observagao de Possenti (2010)
de que o humor € um recurso discursivo capaz de revelar tensdes sociais e
ideoldgicas. Ao inserir “manjo dos paranaué” em um contexto cinematografico
estrangeiro, 0 meme brinca com a ideia de que a dublagem brasileira exagera
na adaptacéao cultural, aproximando o texto do publico local e, ao mesmo tempo,
gerando estranhamento.

Essa escolha discursiva também se relaciona com o preconceito
linguistico, pois, como aponta Fiorin (2013), o discurso é atravessado por valores
sociais que hierarquizam formas de falar. A giria, nesse sentido, pode ser vista
como marca de identidade cultural, mas também como alvo de desvalorizagéo
por parte de quem privilegia apenas a norma culta.

Rodrigues (2015) refor¢ca que todo discurso revela ideologias e relagdes
de poder, e aqui vemos como a lingua popular € mobilizada para criar
proximidade com o publico, mas também expde as hierarquias que marginalizam
o portugués coloquial. Gomes dos Santos (2018) acrescenta que 0s memes
articulam ludicidade e critica, e este exemplo mostra como a critica se volta para
0s processos de traducgao, ironizando a pratica da dublagem e, ao mesmo tempo,
valorizando a criatividade linguistica brasileira.

A circulagdo desse meme em redes sociais como Facebook e Instagram
confirma o que Recuero (2009) afirma sobre esses espagos serem ambientes
privilegiados de interagcdo e difusdo de discursos, e o que Shifman (2014)
observa sobre os memes funcionarem como unidades culturais que se propagam
digitalmente e produzem comunicagéao coletiva.

Assim, a analise demonstra que o0 meme nao apenas diverte, mas
também problematiza questdes ligadas a tradugéo, a adaptagéo cultural e ao uso

da lingua coloquial. Dessa forma, este exemplo amplia a compreensao de como
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os memes digitais que satirizam o portugués coloquial brasileiro produzem
sentidos, reforcam identidades e expdem preconceitos linguisticos, dialogando
diretamente com os objetivos desta pesquisa.

Este meme sintetiza varias dimensdes analisadas anteriormente:
tradugdo, adaptacdo cultural, humor e giria. Ao transformar um enunciado
iconico em uma expressao popular brasileira, o discurso revela tanto a
criatividade cultural quanto as tensdes entre norma culta e lingua coloquial.

Como lembra Possenti (2010), o humor emerge da discrepancia entre
sentidos, funcionando como recurso critico que evidencia hierarquias linguisticas
e identitarias. Assim, este exemplo dialoga diretamente com os demais,
confirmando que os memes digitais ndo apenas divertem, mas também

problematizam ideologias e preconceitos linguisticos.

81



6. CONSIDERAGOES FINAIS

Ao longo deste trabalho, foi possivel perceber como os memes, enquanto
fendmeno cultural digital, se tornaram n&o apenas uma forma de entretenimento,
mas também uma poderosa ferramenta de expressao linguistica e social.
Através da analise da historia da internet, do surgimento das redes sociais e da
criacdo dos memes, ficou claro como essas plataformas tém contribuido para a
popularizagéo de variagdes linguisticas e para a disseminagao de criticas sociais
de maneira acessivel e rapida.

O estudo do conceito de humor e ironia revelou a complexidade desses
recursos como instrumentos de subversdo e critica, enquanto a discussao
sobre preconceito linguistico e as variagdes linguisticas nos memes demonstrou
como a lingua coloquial brasileira €, por vezes, caricaturada, mas também
ressignificada, no contexto digital. Ao analisar memes especificos que
satirizam a lingua coloquial, percebe-se como o humor digital ndo sé reflete, mas
também transforma a percepg¢ao social sobre a linguagem, tornando visiveis
questdes de identidade, poder e exclusao.

O fendbmeno dos memes, em especial aqueles que utilizam o
portugués coloquial brasileiro, se apresenta como um campo fértil para a
compreensao das dindmicas culturais, sociais e linguisticas. Nesse sentido, este
trabalho teve o intuito de analisar como o uso das varia¢des linguisticas nos
memes contribui para a construgdo de identidades culturais brasileiras e para
a formacao de discursos humoristicos.

Ao longo da pesquisa, foi possivel perceber que os memes sao muito mais
do que simples conteudos de entretenimento. Eles representam um meio de
comunicacao potente, que reflete e, muitas vezes, reconfigura a percepcéao
de identidade, humor e linguagem no Brasil.

E, agora, em fase de finalizagao deste trabalho, é possivel afirmar que os
memes desempenham um papel crucial na construcdo de identidades
linguisticas na sociedade e no fortalecimento de um espagco de apropriagcao
cultural, onde as variagdes linguisticas ndo apenas geram riso, mas também
evidenciam as complexidades da lingua e da sociedade brasileira. Em futuras

pesquisas, seria interessante aprofundar a relagao entre memes e processos de
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conscientizagdo linguistica, investigando como essas representagdes
influenciam o entendimento coletivo sobre a lingua portuguesa e sobre as
variagdes regionais e socioculturais. Ao inserir a Lingua Inglesa nos memes que
satirizam o portugués coloquial, o criador destes memes néo apenas faz uma
brincadeira linguistica, mas também produz um comentario critico sobre as
dinamicas culturais e sociais que definem como as linguas séo hierarquizadas na
sociedade.

O efeito humoristico, nesse sentido, € mais do que simples
entretenimento, ele pode ser uma forma de refletir sobre a identidade nacional,
as relagdes de poder e as discrepancias sociais que existem entre as diferentes
formas de falar a lingua e a apropriagcao da lingua inglesa em um contexto atual.

A anadlise dos memes, focando especialmente nas variagdes linguisticas
do portugués e em sua aplicagao satirica, revelou que as variagdes linguisticas
nos memes nNao so provocam humor, mas também atuam como mecanismos de
resisténcia cultural e de questionamento social. O uso do portugués coloquial,
longe de ser uma simples escolha estética ou de estilo, € um reflexo de um
processo de inclusao e afirmacao cultural, que valoriza a identidade nacional
brasileira em suas formas mais informais e acessiveis.

Embora esta pesquisa tenha explorado a interagdo entre linguagem e
identidade no contexto dos memes, existem limitagcbes em termos de alcance e
diversidade de analise. A variacao regional e os memes em outras linguas que
circulam globalmente poderiam ser explorados de forma mais aprofundada,
ampliando a compreensao sobre como a linguagem digital se manifesta em
diferentes culturas.

Fica, portanto, como sugestao para futuras pesquisas a investigacéo da
inter-relacéo entre memes e identidades linguisticas, explorando como outros
idiomas e suas variagdes se comportam nesse cenario digital.

Por fim, a analise dos memes revela que, na era digital, a lingua se
reinventa constantemente, e os memes sido um exemplo claro de como a
comunicagao humoristica tem o poder de moldar, expressar e até transformar as
identidades culturais. Dessa forma, ao compreender as nuances da linguagem
nos memes, podemos aprofundar a compreensao de como a sociedade brasileira
se expressa, lida com suas identidades culturais e se posiciona no contexto

digital global.
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Assim, a valorizagdo de todas as linguas e variagdes linguisticas é um
passo fundamental para a construcdo de uma sociedade mais justa e igualitaria,
onde a diversidade cultural e linguistica € respeitada e reconhecida como um
patrimdnio valioso.

A linguagem é mais do que apenas um meio de comunicagéo, ela carrega
em si as identidades das pessoas, suas historias e suas experiéncias sociais e
culturais. Desse modo, cada variagao linguistica, seja ela formal ou coloquial,
regional ou nacional, tem um valor intrinseco e deve ser apreciada por sua
capacidade de expressar a riqueza cultural de diferentes grupos.

No entanto, o preconceito linguistico ainda é um desafio persistente em
muitas sociedades, especialmente no Brasil, onde as variagbes do portugués,
como os dialetos regionais ou a forma coloquial falada em diferentes contextos,
frequentemente enfrentam estigmas de inferioridade.

Em muitos casos, o portugués padrdo € visto como mais correto ou
elegante, enquanto as formas informais ou regionais da lingua s&o vistas como
incultas ou menos valiosas. Essa visao é, na verdade, uma constru¢gao social
que reflete desigualdades histéricas de poder e classe, e é fundamental
questiona-la e supera-la.

E neste contexto, a luta contra o preconceito linguistico ndo se resume
apenas a uma questao de aceitacao das diferentes formas de falar, mas também
de afirmacao das identidades dos falantes. A linguagem é uma ferramenta de
empoderamento, e quando as pessoas conseguem se expressar livremente,
sem medo de julgamento, elas tém a oportunidade de construir um sentido de
pertencimento e autoestima.

Em sintese, os memes desempenham um papel importante nesse
processo ao refletir e, muitas vezes, questionar as normas linguisticas e culturais
dominantes. Ao interagir com eles, pode-se reconhecer as desigualdades
linguisticas de maneira leve e acessivel. Mas, acima de tudo, é preciso lembrar
que o humor, como parte integrante das praticas discursivas, tem um enorme
potencial de transformacao social. Ele pode criar um espaco para que as pessoas
questionem, reflitam e celebram a diversidade linguistica, promovendo uma
maior aceitagao e valorizacao das diferentes formas de falar que existem dentro
de uma sociedade.

Os achados desta pesquisa confirmam a observagdo de Rodrigues
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(2015), de que o discurso é atravessado por ideologias e relagbes de poder, e
dialogam com Gomes dos Santos (2018), que compreende 0os memes como
praticas discursivas ludicas e criticas. Dessa forma, os memes analisados
revelam tanto a reprodugéo de preconceitos linguisticos quanto a possibilidade
de resisténcia e afirmacao cultural. Essa perspectiva se confirmou ao observar
que os memes nao apenas divertem, mas também funcionam como instrumentos
de reflexdo e resisténcia cultural.

Pécheux afirma que,

N&o ha discurso sem sujeito e ndo ha sujeito sem ideologia. O discurso
€ sempre efeito de sentidos produzidos em condi¢cbes determinadas,
atravessado por formagdes discursivas que definem o que pode e deve
ser dito” (PECHEUX, 1997, p.160)

Assim, ao considerar os memes como praticas discursivas, é possivel
compreender que eles nao apenas reproduzem o coloquial brasileiro, mas
também o ressignificam em meio as disputas ideolégicas que atravessam a
sociedade.

A perspectiva de Pécheux reforca que o humor e a satira presentes nos
memes digitais ndo sdo neutros, mas constituem efeitos de sentido vinculados a
formacgdes discursivas e relagdes de poder. Dessa forma, a Analise do Discurso
se confirma como o caminho tedrico-metodolégico capaz de revelar como os
memes operam na construgcdo de identidades e na critica social, fechando o
horizonte desta pesquisa.

Desse modo, este trabalho cumpriu seu objetivo de analisar, sob a
perspectiva da Analise do Discurso, como os memes digitais que satirizam o
portugués coloquial brasileiro produzem sentidos, influenciam a percepgao da

lingua e contribuem para a construcao de identidades linguisticas no Brasil.
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